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HEAVY-DUTY ROTARY HAMMERDRILL

D25731,D25733, D25773

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

D25731/D25733 D25773
Voltage Vic 220-240 220-240
No-load speed min”! 177-355 145-290
No-load beats per minute bpm 1350-2705 1105-2210
Power input W 1600 1700
Single impact energy
(EPTA 05/2009) J 133 194
Maximum core drillingrange ~ mm 48 52
in concrete
Solid bits mm 25-45 28-48
Core bits mm 40-125 40-150
Tool holdler SDS MAX SDS MAX
Weight kg 9.5 10.6

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each

signal word. Please read the manual and pay attention to

these symbols.

A DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

A WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.

A CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in
property damage.

A Denotes risk of electric shock.

A Denotes risk of fire.

General Power Tool Safety Warnings
WARNING: Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS
FOR FUTURE REFERENCE

The term "power tool” in the warnings refers to your mains-

operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)

power tool.

1) Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.

¢) Keep children and bystanders away while operating
a power tool. Distractions can cause you to lose control.

2) Electrical safety
a) Power tool plugs must match the outlet. Never

modify the plug in any way. Do not use any adapter

plugs with earthed (grounded) power tools.

Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of

electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded

surfaces such as pipes, radiators, ranges and

refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions.

Water entering a power tool will increase the risk of

electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for

carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep

cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.
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3) Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.
Use personal protective equipment. Always wear
eye protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.
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c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch

is in the off position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying
the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached

to a rotating part of the power tool may result in
personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.
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4) Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn
it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.

¢) Disconnect the plug from the power source and/or
the battery pack from the power tool before making
any adjustments, changing accessories, or storing
power tools. Such preventive safety measures reduce the
risk of starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of untrained users.
Maintain power tools. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and any
other condition that may affect the power tool’s
operation. If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.,

in accordance with these instructions taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.
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Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

ditional Safety Instructions for

tary Hammers

Wear ear protectors. Exposure to noise can cause

hearing loss.

Use auxiliary handles supplied with the tool. Loss of
control can cause personal injury.

Hold power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where the cutting accessory
may contact hidden wiring or its own cord. Cutting
accessory contacting a "live" wire may make exposed metal
parts of the power tool "live" and could give the operator an
electric shock.

Use clamps or other practical way to secure and support
the workpiece to a stable platform. Holding the work by
hand or against your body is unstable and may lead to loss
of control.

Wear safety goggles or other eye protection. Hammering
operations cause chips to fly. Flying particles can cause
permanent eye damage. Wear a dust mask or respirator

for applications that generate dust. Ear protection may be
required for most applications.

Keep a firm grip on the tool at all times. Do not attempt
to operate this tool without holding it with both hands. It

is recommended that the side handle be used at all times.
Operating this tool with one hand will result in loss of control.
Breaking through or encountering hard materials such as
re-bar may be hazardous as well. Tighten the side handle
securely before use.

Do not operate this tool for long periods of time.
Vibration caused by hammer action may be harmful to your
hands and arms. Use gloves to provide extra cushion and limit
exposure by taking frequent rest periods.

Do not recondition bits yourself. Chisel reconditioning
should be done by an authorized specialist. Improperly
reconditioned chisels could cause injury.

Wear gloves when operating tool or changing bits.
Accessible metal parts on the tool and bits may get extremely
hot during operation. Small bits of broken material may
damage bare hands.

Never lay the tool down until the bit has come to a
complete stop. Moving bits could cause injury.

Do not strike jammed bits with a hammer to dislodge
them. Fragments of metal or material chips could dislodge
and cause injury.

Slightly worn chisels can be resharpened by grinding.
Keep the power cord away from the rotating bit. Do not
wrap the cord around any part of your body. An electric cord
wrapped around a spinning bit may cause personal injury and
loss of control.
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WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.

Residual Risks

The following risks are inherent to the use of rotary hammers:

Injuries caused by touching the rotating parts or hot parts of
the tool.

In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These are:

Impairment of hearing.
Risk of squeezing fingers when changing the accessory.

Health hazards caused by breathing dust developed when
working in concrete and/or masonry.

Risk of personal injury due to flying particles.

Risk of burns due to accessories becoming hot
during operation.
Risk of personal injury due to prolonged use.

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the power supply corresponds to the voltage
on the rating plate.

D Your DEWALT tool is double insulated in accordance
with EN60745; therefore no earth wire is required.

WARNING: 115 V units have to be operated via a fail-safe
isolating transformer with an earth screen between the
primary and secondary winding.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by a
specially prepared cord available through the DEWALT
service organisation.
Using an Extension Cable
If an extension cable is required, use an approved 3—core
extension cable suitable for the power input of this tool (see
Technical Data). The minimum conductor size is 1.5 mm? the
maximum length is 30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Package Contents

The package contains:

1 Rotary hammerdrill

1 Side handle

1 Kit box

1 Instruction manual
Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.
Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Tool

The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.
Wear ear protection.

Wear eye protection.

Date Code Position (Fig. A)
The date code 13, which also includes the year of manufacture,
is printed into the housing.

Example:
2017 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

1 Trigger switch 9 Electronic speed and

2 Side handle impact control dial

3 Front Barrel (Collar) 10 Red anti-rotation system

4 Mode selector switch indicator LED(only for

5" Main handle D25733,025773)

6 Bit holder 1 ‘YeHonv brushwear

7 Locking sleeve indicator LED(only for
D25733,025773)

8) Lock-on switch(only for 12 DEWALT tool tag mounting

D25733,D25773) holes

13 Date code

Intended Use
Your heavy-duty rotary hammer is designed for professional
masonry drilling and chiseling applications.
DO NOT use under wet conditions or in the presence of
flammable liquids or gases.
Your heavy-duty rotary hammer is a professional power tool.
DO NOT let children come into contact with the tool.
Supervision is required when inexperienced operators use
this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.




ENGLISH

Soft Start Feature

The soft start feature allows the tool to accelerate slowly, thus
preventing the drill bit from walking off the intended hole
position when starting.

The soft start feature also reduces the immediate torque
reaction transmitted to the gearing and the operator if the
hammer is started with the drill bit in an existing hole.

Active Vibration Control (AVC) System

For best vibration control, hold the tool as described in Proper
Hand Position and apply just enough pressure so the damping
device on the main handle is approximately mid stroke.

The active vibration control neutralises rebound vibration from
the hammer mechanism. Lowering hand and arm vibration,

it allows more comfortable use for longer periods of time and
extends the life of the unit.

The hammer only needs enough pressure to engage the active
vibraton control. Applying too much pressure will not make
the tool drill or chip faster and active vibration control will

not engage.

DEWALT Tool Tag Ready (Fig. A)(only for
D25733,D25773)

Optional Accessory

Your hammer comes with mounting holes 12 and fasteners
for installing a DEWALT Tool Tag. You will need a T20 bit tip to
install the tag. The DEWALT Tool Tag is designed for tracking and
locating professional power tools, equipment, and machines
using the DEWALT Tool Connect™ app. For proper installation of
the DEWALT Tool Tag refer to the DEWALT Tool Tag manual.

Lock-On Switch (Fig. A)(only for
D25733,D25773)

Chipping mode only

The lock-on switch 8 offers increased comfort in extended use
applications. To lock the tool on, depress the lock-on switch
while the tool is running. The tool will continue to run after the
switch is released. To unlock and turn off the tool, depress and
release the switch.

Electronic Speed and Impact Control (Fig. A)
The electronic speed and impact control allows the use of
smaller drill bits without the risk of bit breakage, hammerdrilling
into light and brittle materials without shattering and optimal
tool control for precise chiseling.
To set the electronic speed and impact control dial 9, turn the
dial to the desired level. The higher the number, the greater
the speed and impact energy. Dial settings make the tool
extremely flexible and adaptable for many different applications.
The required setting depends on the bit size and hardness of
material being drilled.
When chiselling or drilling in soft, brittle materials or when
minimum break-out is required, set the dial to a low setting;
When breaking or drilling in harder materials, set the dial to
a high setting.

Overload Clutch

In case of jamming of a drill bit, the drive to the drill spindle is
interrupted. Because of the resulting forces, always hold the
tool with both hands and take a firm stance. After the overload,
release and depress the trigger to re-engage drive.

Mechanical Clutch
These tools are fitted with a mechanical clutch. The indication

that the clutch has activated will be an audible ratcheting
together with increased vibration.

Anti-Rotation System(only for D25733,025773)

In addition to the clutch, an anti-rotation system offers increased
user comfort and safety through an on-board, anti-rotation
technology capable of detecting if the user loses control of the
hammer. When a jam is detected, the torque and speed are
reduced instantly. This feature prevents self rotation of the tool
reducing the occurrence of wrist injuries.

The anti-rotation system indicator 10" will illuminate to

indicate status.

Anti-Rotation and Service Indicator LED (Fig. A)
(only for D25733,D25773)

Your rotary hammer has two LEDs, indicating the Anti-rotation
(ADC) function and a service indicator. Refer to the table for
more information on LED functionality.

LED Function

Red
(flashing)

Description

Lock-on/Service

The anti-rotation system
indicator LED 10 lights up if
the lock-on switch 8 isused in
any mode except the chipping
mode or if there is a fault with
the tool or the brushes have
completely worn out

Anti-rotation

Anti-rotation is engaged, tool is

Red
(permanently on)
running at low speed.

Yellow Brush Service
g (permanently on)

The yellow brushwear indicator
LED 11 lights up when the
carbon brushes are nearly worn
out, indicating that the tool
needs servicing within the next
8 hours of use.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. Be sure the
trigger switch is in the OFF position. An accidental start-up
can cause injury.
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Side Handle (Fig. A, B)
WARNING: To reduce the risk of personal injury, ALWAYS
operate the tool with the side handle properly installed.
Failure to do so may result in the side handle slipping
during tool operation and subsequent loss of control. Hold
tool with both hands to maximize control.

The side handle 2 clamps to the front of the gear case and may

be rotated 360° to permit right- or left-hand use.

Mounting the Straight Side Handle (Fig. B)
1. Widen the ring opening of the side handle 2 by rotating it
anti-clockwise.

. Slide the assembly onto the nose of the tool, through the
steel ring 14 and onto the collar 3, past the chisel holder
and sleeve.

. Rotate the side handle assembly to the desired position. For
hammerdrilling horizontally with a heavy drill bit, place the
side handle assembly at an angle of approximately 20° to
the tool for optimum control.

4. Lock the side handle mounting assembly in place by

securely tightening the handle 2 rotating it clockwise so
that the assembly will not rotate.

Bit and Bit Holder
WARNING: Burn Hazard. ALWAYS wear gloves when
changing bits. Accessible metal parts on the tool and bits
may get extremely hot during operation. Small bits of
broken material may damage bare hands.

The hammerdrill can be fitted with different bits depending on

the desired application. Use sharp drill bits only.

N

w

Inserting and Removing SDS MAX
Accessories (Fig. C)

This machine uses SDS MAX bits and chisels (refer to the inset in
Figure C for a cross-section of an SDS MAX bit shank).

1. Clean the bit shank.

2. Pull back the locking sleeve 7 and insert the bit shank.

3. Tumn the bit slightly until the sleeve snaps into position.

4. Pull on the bit to check if it is properly locked. The
hammering function requires the bit to be able to move
axially several centimetres when locked in the tool holder.

5. To remove a bit pull back the tool holder locking sleeve 7
and pull the bit out of the bit holder 6.

OPERATION

Instructions for Use
WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. Be sure the
trigger switch is in the OFF position. An accidental start-up
can causeinjury.

Proper Hand Position (Fig. D)
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.
Proper hand position requires one hand on the main handle 5,
with the other hand on the side handle 2.

Operation Modes (Fig. A)
WARNING: Do not select the operating mode when the
tool is running.
Your tool is equipped with a mode selector switch 4 to
select the mode appropriate to desired operation.

Symbol Mode Application
«a Rotary Drilling into concrete and
T Hammering masonry
T Hammering ;o0 chiooin
only 9 pping
O Bit Adjustment Chl\sel bit position
adjustment

To Select an Operating Mode
Rotate the mode selector dial so that the arrow points to the
symbol corresponding with the desired mode.
NOTE: The mode selector switch 4 must be in rotary drilling,
rotary hammering or hammering only mode at all times. There
are no operable positions in between. It may be necessary to
briefly run the motor after having changed from 'hammering
only' to 'rotary' modes in order to align the gears.
Indexing the Chisel Position (Fig. A)
The chisel can be indexed and locked into 24 different positions.
1. Rotate the mode selector switch 4 until it points towards
the Q) position.
2. Rotate the chisel in the desired position.
3. Set the mode selector switch 4 to the “Hammering
Only” position.
4. Twist the chisel until it locks in position.

Performing an Application (Fig. A)
WARNING: TO REDUCE THE RISK OF PERSONAL
INJURY, ALWAYS ensure workpiece is anchored or
clamped firmly. If drilling thin material, use a wood
"backup” block to prevent damage to the material.
WARNING: Always wait until the motor has come to
a complete standstill before changing the direction
of rotation.

Switching On and Off (Fig. A)

To turn the tool on, depress the trigger switch 1.

To stop the tool, release the trigger switch.
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Drilling with a Solid Bit (Fig. A)
1. Insert the appropriate drill bit.
2. Set the mode selector switch 4 to the
hammerdrilling position.
. Set the electronic speed and impact control dial 9.
. Fitand adjust the side handle 2.
. Mark the spot where the hole is to be drilled.
. Place the drill bit on the spot and switch on the tool.
. Always switch off the tool when work is finished and
before unplugging.

Drilling with a Core Bit (Fig. A)
1. Insert the appropriate core bit.
2. Assemble the centerdrill into the core bit.
3. Set the mode selector switch 4 to the
hammerdrilling position.
4. Turn the electronic speed and impact control dial 9 to a
medium or high speed setting.

. Fitand adjust the side handle 2.

. Place the centerdrill on the spot and switch on the tool. Drill
until the core penetrates into the concrete approximately
1cm.

. Stop the tool and remove the centerdrill. Place the core bit
back into the hole and continue drilling.

. When drilling through a structure thicker than the depth of
the core bit, break away the round cylinder of concrete or
core inside the bit at regular intervals.

To avoid unwanted breaking away of concrete around

the hole, first drill a hole the diameter of the centerdrill
completely through the structure. Then drill the cored hole
halfway from each side.

. Always turn the tool off when work is finished and
before unplugging.

Chipping and Chiselling (Fig. A)

1. Insert the appropriate chisel and rotate it by hand to lock it
into one of 24 positions.

2. Set the mode selector switch 4 to the hammering
only position.

3. Set the electronic speed and impact control dial 9.

4. Fit and adjust the side handle 2.

5. Tumn the tool on and start working.

6. Always turn the tool off when work is finished and
before unplugging.

MAINTENANCE

Your DEWALT power tool has been designed to operate
over a long period of time with a minimum of maintenance.
Continuous satisfactory operation depends upon proper tool
care and regular cleaning.
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A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. Be sure the
trigger switch is in the OFF position. An accidental start-up
can cause injury.

O

hrd

ubrication

Your power tool requires no additional lubrication.

o

Cleaning
WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

A WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.
Various types of SDS MAX drill bits and chisels are available as
an option. Accessories and attachments used must be regularly
lubricated around the SDS MAX fitment.
Consult your dealer for further information on the
appropriate accessories.

Protecting the Environment
Separate collection. Products and batteries marked
K with this symbol must not be disposed of with normal
household waste.
W ) ducts and batteries contain materials that can
be recovered or recycled reducing the demand for raw
materials. Please recycle electrical products and batteries

according to local provisions. Further information is available at
www.2helpU.com.
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BAHASA INDONESIA

BOR PALU PUTAR UNTUK PEKERJAAN BERAT

D25731,D25733, D25773

Selamat!

Anda telah memilih alat DEWALT. Pengalaman bertahun-
tahun, pengembangan dan inovasi produk menyeluruh telah
menjadikan DEWALT salah satu rekan yang paling mampu
diandalkan bagi para pengguna alat listrik profesional.

Data Teknis

D25731/D25733 D25773
Voltase Vic 220-240 220-240
Kecepatan tanpa beban mnt! 177-355 145-290
Ketukan tanpa beban per menit bpm 1350-2705 1105-2210
Input daya W 1600 1700
Daya tumbukan tunggal
(EPTA 05/2009) J 133 194
Kisaran pengeboran maksimum mm 48 52
pada beton
Mata bor padat mm 25-45 28-48
Mata bor inti mm 40-125 40-150
Penahan alat SDS MAX SDS MAX
Berat kg 9.5 10.6

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko cedera, baca
buku petunjuk manual.

Definisi: Pedoman Keselamatan

Definisi berikut ini menjelaskan tingkat bahaya untuk setiap kata

sinyal. Harap baca buku petunjuk dan perhatikan simbol-simbol

ini.

A BAHAYA: Mengindikasikan situasi berbahaya yang
tak terelakkan, yang jika tidak dihindari, akan
mengakibatkan kematian atau cedera berat.

A PERINGATAN: Mengindikasikan situasi berbahaya
yang berpotensi terjadi, yang jika tidak dihindari, dapat
mengakibatkan kematian atau cedera berat.

A PERHATIAN: Mengindikasikan situasi berbahaya yang
berpotensi terjadi, yang jika tidak dihindari, dapat
mengakibatkan cedera ringan atau sedang.
PEMBERITAHUAN: Mengindikasikan suatu praktik yang
tidak berhubungan dengan cedera diri, yang jika
tidak dihindari, mungkin mengakibatkan kerusakan
barang.

Menunjukkan risiko sengatan listrik.

Menunjukkan risiko kebakaran.

>

Peringatan Keselamatan Alat Listrik Umum
PERINGATAN: Baca semua peringatan keamanan,
petunjuk, ilustrasi, dan spesifikasi yang disertakan
bersama alat listrik ini. Kegagalan mengikuti
seluruh petunjuk yang tercantum di bawah ini dapat
mengakibatkan sengatan listrik, kebakaran, dan/atau
cedera berat.

SIMPAN SEMUA PERINGATAN DAN
PETUNJUK UNTUK REFERENSI DI MASA
MENDATANG

Istilah "alat listrik" dalam peringatan merujuk pada alat listrik
beroperasi listrik induk (berkabel) atau alat listrik beroperasi
baterai (nirkabel).

1) Keselamatan area kerja
a) Jaga agar area kerja tetap bersih dan terang. Area
yang berantakan atau gelap berpotensi mengakibatkan
kecelakaan.
Jangan mengoperasikan alat listrik di lingkungan
yang mudah menimbulkan bahaya ledakan, seperti
di tempat yang terdapat cairan, gas, atau debu yang
mudah terbakar. Alat listrik menimbulkan percikan api
yang dapat menyulut debu atau asap.
¢) Jauhkan anak-anak dan orang-orang di sekitar
Anda saat mengoperasikan alat listrik. Gangguan
dapat menyebabkan Anda kehilangan kendali.

b

=

2) Keselamatan kelistrikan

a) Steker perkakas listrik harus sesuai dengan
soketnya. Jangan pernah memodifikasi steker
dengan cara apa pun. Jangan gunakan steker
adaptor apa pun dengan alat listrik yang dibumikan
(grounded). Steker yang tidak dimodifikasi dan
stopkontak yang sesuai akan mengurangi risiko sengatan
listrik.
Hindari kontak badan dengan permukaan yang
dibumikan (grounded), seperti pipa, radiator,
kompor, dan kulkas. Risiko sengatan listrik dapat
meningkat jika tubuh Anda bersentuhan dengan
permukaan yang dibumikan.
¢) Jangan sampai alat listrik ini terkena hujan atau
terpapar ke kondisi yang basah. Air yang masuk ke
alat listrik akan meningkatkan risiko sengatan listrik.
Jangan menyalahgunakan kabel. Jangan sekali-kali
menggunakan kabel untuk membawa, menarik,
atau mencabut alat listrik. Jauhkan kabel dari
panas, minyak, tepi tajam, atau komponen yang
bergerak. Kabel yang rusak atau terbelit meningkatkan
risiko sengatan listrik.
e) Bila mengoperasikan alat listrik di luar ruangan,

gunakan kabel ekstensi yang sesuai untuk

penggunaan di luar ruangan. Menggunakan kabel

b

=

d

=
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yang sesuai untuk penggunaan di luar ruangan akan
mengurangi risiko sengatan listrik.

f) Jika terpaksa mengoperasikan alat listrik di lokasi
lembap, gunakan catu daya yang dilindungi
pemutus sirkuit arus sisa (RCD). Penggunaan RCD
akan mengurangi risiko sengatan listrik.

3) Keselamatan diri

a) Tetap waspada, perhatikan apa yang Anda kerjakan
dan gunakan akal sehat saat mengoperasikan
perkakas listrik. Jangan mengoperasikan alat
listrik bila Anda sedang lelah, atau berada di
bawah pengaruh obat, alkohol, atau pengobatan.
Kelengahan sesaat saja saat mengoperasikan alat listrik
dapat mengakibatkan cedera diri serius.

Gunakan peralatan pelindung diri. Selalu kenakan

alat pelindung mata. Peralatan pelindung, seperti

masker debu, sepatu keselamatan antiselip, helm proyek,
atau pelindung telinga yang digunakan untuk kondisi
yang sesuai akan mengurangi risiko cedera diri.

¢) Hindarkan menyalakan alat tanpa disengaja.

Pastikan bahwa sakelar sudah dalam posisi mati

sebelum menghubungkannya ke sumber listrik

dan/atau baterai, mengambil, atau membawa

alat. Membawa alat listrik dengan jari Anda masih

menempel pada tombol atau menghidupkan alat

listrik yang tombolnya masih menyala akan berpotensi

mengakibatkan kecelakaan.

Lepaskan semua kunci setelan atau kunci pas

sebelum menghidupkan alat listrik. Kunci pas atau

kunciyang dibiarkan terpasang pada komponen alat
listrik yang berputar dapat mengakibatkan cedera diri.

e) Jangan melampaui batas. Selalu jaga pijakan dan
keseimbangan yang baik. Hal ini memungkinkan Anda
untuk mengendalikan alat listrik secara lebih baik dalam
situasi yang tidak terduga.

f) Kenakan pakaian yang sesuai. Jangan mengenakan
pakaian longgar atau perhiasan. Jauhkan rambut,
pakaian dan sarung tangan dari komponen yang
bergerak. Pakaian yang longgar, perhiasan, atau
rambut panjang dapat tersangkut pada komponen yang
bergerak.

g) Jika disediakan perangkat untuk sambungan
fasilitas pengeluaran dan pengumpulan debu,
pastikan perangkat ini dihubungkan dan digunakan
dengan sesuai. Penggunaan alat pengumpul debu
dapat mengurangi bahaya yang ditimbulkan oleh debu.

b

=

d

=

4) Penggunaan dan pemeliharaan alat

listrik

a) Jangan menggunakan perkakas listrik dengan
paksa. Gunakan alat listrik yang sesuai untuk
aplikasi Anda. Alat listrik yang tepat akan bekerja
lebih baik dan aman pada tingkat kelajuan yang telah
dirancang untuk alat itu.

b) Jangan gunakan alat listrik ini jika tombol tidak
dapat menghidupkan dan mematikan alat. Perkakas

5)

listrik apa pun yang tidak dapat dikendalikan dengan

tombol adalah berbahaya dan harus diperbaiki.
c) Lepaskan stopkontak dari sumber listrik dan/
atau baterai dari alat listrik sebelum melakukan
penyetelan apa pun, mengganti aksesori, atau
menyimpan alat listrik. Tindakan pencegahan
untuk keselamatan seperti itu akan mengurangi risiko
menyalakan alat listrik secara tidak disengaja.
Simpan alat listrik yang tidak digunakan jauh dari
jangkauan anak-anak, dan jangan membolehkan
orang yang tidak memahami alat listrik atau
petunjuk ini untuk mengoperasikannya. Alat listrik
bisa berbahaya bila digunakan oleh pengguna yang tidak
terlatih.
Rawat alat listrik. Lakukan pemeriksaan untuk
mengetahui apakah ada komponen bergerak yang
tidak sejajar atau bengkok, komponen yang patah,
dan kondisi lainnya yang dapat mempengaruhi
pengoperasian alat listrik. Jika rusak, perbaiki alat
listrik sebelum digunakan. Banyak terjadi kecelakaan
akibat alat listrik yang tidak terawat dengan baik.
f) Jaga ketajaman dan kebersihan alat pemotong.
Alat pemotong yang terawat dengan baik dengan mata
potong yang tajam akan kecil kemungkinannya untuk
macet serta lebih mudah untuk dikendalikan.
Gunakan alat listrik, aksesori, dan mata bor,
dsb. sesuai petunjuk-petunjuk ini, dengan
memperhitungkan persyaratan kerja dan jenis
pekerjaan yang harus dilakukan. Penggunaan alat
listrik untuk pengoperasian yang tidak sesuai dengan
tujuan penggunaan dapat mengakibatkan situasi yang
berbahaya.

Q
~

~

e

=

g

Servis

a) Perkakas listrik sebaiknya diservis oleh teknisi yang
berkualifikasi dan hanya menggunakan komponen
pengganti yang persis sama. Hal ini akan membuat
keamanan alat listrik selalu terjaga.

Petunjuk Keselamatan Tambahan untuk

Pa

lu Putar

Gunakan pelindung telinga. Paparan terhadap kebisingan
dapat menyebabkan kehilangan pendengaran.

Gunakan pegangan tambahan yang disertakan dengan
alat ini. Hilangnya kendali dapat menimbulkan cedera diri.
Pegang alat listrik pada permukaan pegangan
berinsulasi saat melakukan operasi karena aksesori
pemotong dapat mengenai kabel yang tersembunyi
atau kabelnya sendiri. Aksesori pemotong yang
bersentuhan dengan kabel bertegangan listrik dapat
mengalirkan arus listrik pada komponen logam perkakas
listrik dan mengakibatkan sengatan listrik pada pengguna.
Gunakan jepitan atau cara praktis lain untuk
mengamankan dan menyangga benda yang
dikerjakan pada landasan yang stabil. Memegang
benda yang dikerjakan dengan tangan atau disandarkan
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pada tubuh Anda akan membuatnya tidak stabil dan dapat
mengakibatkan hilangnya kendali.
Gunakan kacamata pengaman atau pelindung mata
lainnya. Operasi penempaan dapat mengakibatkan serpihan
beterbangan. Partikel-partikel yang beterbangan dapat
mengakibatkan cedera mata permanen. Gunakan masker
atau respirator debu untuk aplikasi yang menimbulkan debu.
Pelindung telinga mungkin dibutuhkan untuk sebagian besar
aplikasi.
Selalu pegang alat dengan kencang. Jangan coba
mengoperasikan alat ini tanpa memegangnya dengan
kedua tangan. Anda dianjurkan untuk selalu menggunakan
pegangan samping. Pengoperasian alat ini dengan satu
tangan akan mengakibatkan hilangnya kendali. Penembusan
atau penempaan material keras semacam tulang beton juga
dapat berbahaya. Kencangkan betul pegangan samping
sebelum menggunakan alat.
Jangan operasikan alat ini untuk jangka waktu
yang lama. Getaran akibat kerja palu dapat mencederai
tangan dan lengan Anda. Gunakan sarung tangan sebagai
bantalan tambahan dan batasi paparan dengan cara sering
melakukan pengistirahatan.
Jangan merekondisi mata bor sendiri. Rekondisi
alat pahat harus dikerjakan oleh seorang spesialis resmi.
Alat pahat yang tidak direkondisi dengan benar dapat
mengakibatkan cedera.
Gunakan sarung tangan saat mengoperasikan alat
atau mengganti mata bor. Komponen logam alat dan
mata bor yang dapat disentuh bisa menjadi sangat panas
selama pengoperasian. Pecahan-pecahan kecil material yang
hancur dapat mencederai tangan telanjang.
Jangan pernah meletakkan alat sampai mata bor sudah
berhenti total. Mata bor yang masih bergerak dapat
mengakibatkan cedera.
Jangan pukul mata bor yang macet dengan palu untuk
melepaskannya. Pecahan logam atau serpihan material
dapat terlepas dan mengakibatkan cedera.
Alat pahat yang agak tumpul dapat ditajamkan ulang
dengan gerinda.
Jauhkan kabel daya dari mata bor yang berputar.
Jangan belitkan kabel pada anggota tubuh Anda. Kabel
listrik yang membelit mata bor yang berputar dapat
mengakibatkan cedera diri dan hilangnya kendali.
PERINGATAN: Kami merekomendasikan penggunaan
perangkat arus sisa dengan nilai arus sisa sebesar 30mA
atau kurang.

Risiko-risiko Lain

Risiko-risiko ini rentan terjadi dalam penggunaan palu putar:
Cedera akibat menyentuh komponen alat yang berputar atau
bersuhu panas.

Sekalipun peraturan keselamatan terkait sudah diterapkan dan

peralatan pengaman sudah digunakan, risiko-risiko lain tertentu

tidak dapat dihindari. Antara lain:

Kerusakan indera pendengaran.

Risiko terjepitnya jari saat mengganti aksesori.

Bahaya kesehatan yang disebabkan karena menghirup debu
saat mengerjakan beton dan/atau batu.

Risiko cedera pribadi karena partikel-partikel yang
beterbangan.

Risiko luka bakar karena aksesori menjadi panas selama
operasi.

Risiko cedera pribadi karena penggunaan berkepanjangan.

Keselamatan Kelistrikan
Motor listrik dirancang hanya untuk satu voltase. Selalu periksa
apakah catu daya sesuai dengan nilai tegangan yang tercantum
pada papan nilai.
Alat DEWALT Anda sudah diinsulasi ganda sesuai
D EN60745; karena itu, tidak membutuhkan kabel yang
dibumikan.
PERINGATAN: Unit 115V harus dioperasikan melalui
trafo pengisolasi bebas-gagal dengan tabir bumi antara
lilitan primer dan sekunder.
Bila kabel suplai rusak, harus diganti dengan kabel khusus yang
disediakan oleh organisasi layanan DEWALT.

Menggunakan Kabel Ekstensi

Jika kabel sambungan diperlukan, gunakan kabel sambungan
3 inti yang disetujui dan sesuai untuk input daya alat ini (lihat
Data Teknis). Ukuran konduktor minimum adalah 1,5 mm?
panjang maksimum adalah 30 m.

Bila menggunakan gulungan kabel, selalu ulur kabel
sepenuhnya.

Isi Kemasan
Kemasan berisi:
1 Bor palu putar
1 Pegangan samping
1 Kotak kit
1 Buku petunjuk
Periksa kemungkinan adanya kerusakan pada alat,
komponen, atau aksesori yang bisa jadi terjadi selama
transportasi.
Luangkan waktu untuk membaca seluruh isi buku petunjuk
ini dan memahaminya sebelum pengoperasian.

Tanda pada Alat

Gambar-gambar berikut ini tertera pada alat:

@ Baca buku petunjuk manual sebelum penggunaan.
Gunakan pelindung telinga.

Gunakan pelindung mata.
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Posisi Kode Tanggal (Gbr. A)
Kode tanggal 13/, yang juga mencantumkan tahun produksi,
dicetak pada kerangka alat.
Contoh:
2017 XX XX
Tahun Pembuatan

Penjelasan (Gbr. A)

PERINGATAN: Jangan pernah memodifikasi alat listrik
atau komponennya. Ini dapat mengakibatkan kerusakan
atau cedera pribadi.

Sakelar pemicu

Pegangan samping
Penutup Depan (Bantalan)
Sakelar pemilih mode
Pegangan utama
Dudukan kepala

Lengan pengunci

Sakelar pengunci (hanya
untuk D25733,025773)

9 Tombol kendali kecepatan
dan tumbukan elektronis

10 LED indikator merah sistem
anti-rotasi (hanya untuk
D25733,025773)

11 LED indikator kuas
kuning(hanya untuk
D25733,025773)

12 Lubang pemasangan
DEWALT Tool Tag

13 Kode tanggal

0 N O A W N =

Tujuan Penggunaan
Palu putar untuk tugas berat Anda dirancang untuk aplikasi
pengeboran batu dan pemotongan profesional.
JANGAN gunakan dalam kondisi basah atau di dekat cairan
maupun gas yang mudah terbakar.
Palu putar untuk tugas berat Anda adalah alat listrik profesional.
JANGAN biarkan anak-anak bersentuhan dengan alat ini.
Dibutuhkan pengawasan bila alat ini digunakan oleh operator
yang belum berpengalaman.
Anak-anak dan orang lemah. Peralatan ini tidak ditujukan
untuk digunakan oleh anak-anak atau orang yang lemah
tanpa adanya pengawasan.
Produk ini tidak ditujukan untuk penggunaan oleh
orang (termasuk anak-anak) yang menderita kekurangan
kemampuan fisik, sensorik, atau mental; kurang
pengalaman, pengetahuan, atau keahlian, kecuali apabila
mereka diawasi oleh orang yang bertanggung jawab atas
keselamatan mereka. Jangan pernah meninggalkan anak-
anak sendirian dengan produk ini.

Fitur Mulai Secara Bertahap

Fitur mulai secara bertahap memungkinkan alat untuk
mempercepat secara perlahan, sehingga mencegah bor
bergeser dari posisi lubang yang diinginkan saat memulai.
Fitur mulai secara bertahap juga mengurangi reaksi torsi
langsung yang ditransmisikan ke roda gigi dan operator jika
palu dimulai dengan bor di lubang yang ada.

Sistem Kendali Vibrasi Aktif (AV()

Untuk kendali vibrasi terbaik, pegang alat seperti yang dijelaskan
dalam Posisi Tangan yang Benar dan berikan tekanan
secukupnya, sehingga perangkat redaman pada pegangan
utama kurang lebih memperoleh tekanan sedang.

Kendali vibrasi aktif menetralkan vibrasi pantul dari mekanisme
palu. Ini memungkinkan penggunaan yang lebih nyaman untuk
jangka waktu lebih lama dan memperpanjang usia pakai alat
dengan cara memperendah vibrasi tangan dan lengan.

Palu hanya membutuhkan cukup tekanan untuk memulai
kendali vibrasi aktif. Penggunaan tekanan yang terlalu besar
tidak akan membuat alat mengebor atau memotong lebih
cepat dan kendali vibrasi aktif tidak akan berjalan.

DEWALT Tool Tag Tersedia (Gbr.A) (hanya
untuk D25733,D25773)

Aksesori yang Dapat Dipilih

Palu Anda dilengkapi dengan lubang pemasangan 12

dan pengencang untuk memasang DEWALT Tool Tag.

Anda memerlukan ujung mata bor T20 untuk memasang kabel.
DEWALT Tool Tag dirancang untuk melacak dan menemukan
alat listrik, peralatan, dan mesin profesional menggunakan
aplikasi DEWALT Tool Connect™. Untuk pemasangan DEWALT
Tool Tag yang benar, lihat buku petunjuk DEWALT Tool Tag.

Sakelar Pengunci (Gbr. A)(hanya untuk
D25733,D25773)

Mode penyerpihan saja

Sakelar pengunci 8 menawarkan peningkatan kenyamanan
dalam aplikasi penggunaan yang lebih beragam. Untuk
mengundi alat, tekan sakelar pengunci saat alat beroperasi.

Alat akan tetap beroperasi setelah sakelar dilepaskan. Untuk
membuka dan mematikan alat, tekan dan lepaskan sakelar.

Kendali Kecepatan dan Tumbukan Elektronis
(Gbr. A)

Kendali kecepatan dan tumbukan elektronis memungkinkan
penggunaan mata bor tanpa risiko kerusakan mata bor,
pengeboran ke material yang ringan dan rapuh tanpa
mengurangi kendali alat yang optimal untuk dipahat dengan
tepat.
Untuk menyetel tombol kendali kecepatan dan tumbukan
elektronis 9, nyalakan tombol sesuai dengan tingkat yang
diinginkan. Semakin tinggi angkanya, semakin besar kecepatan
dan daya tumbukannya. Pengaturan tombol menjadikan alat
sangat mudah digunakan dan dapat disesuaikan untuk berbagai
aplikasi. Pengaturan yang diperlukan tergantung dengan ukuran
mata bor dan kekerasan material yang sedang dibor.

Saat memahat atau mengebor bahan yang lunak dan rapuh

atau harus mencegah kerusakan sekecil mungkin, setel

tombol pengaturan rendah;

Saat penembusan atau pengeboran materi yang lebih keras,

setel tombol ke pengaturan tinggi.

Kopling Kelebihan Beban

Dalam kasus kemacetan mata bor, gerakan kumparan bor
terhambat. Karena daya yang diakibatkannya, selalu pegang
perkakas dengan dua tangan dan berdiri dengan mantap.
Setelah kelebihan beban, lepaskan dan tekan pemicu untuk
menggerakkan kembali.
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Kopling Mekanis

Alat-alat ini dilengkapi dengan kopling mekanik. Saat kopling
mekanis yang menunjukkan bahwa kopling sudah aktif, maka
akan ada suara putaran dan getararan yang meningkat.

Sistem Anti-Rotasi (hanya untuk
D25733,D025773)

Selain kopling, sistem anti-rotasi menawarkan kenyamanan dan
keselamatan pengguna yang ditingkatkan melalui teknologi
anti-rotasi pada papan yang mampu mendeteksi jika pengguna
kehilangan kendali atas palu. Jika terdeteksi kemacetan, torsi
dan kecepatan akan berkurang seketika. Fitur ini mencegah
rotasi otomatis pada alat, sehingga mengurangi terjadinya
cedera pada pergelangan tangan.

Status akan ditunjukkan dengan indikator sistem anti-rotasi 10
yang akan menyala.

LED Indikator Anti-Rotasi dan Servis (Gbr. A)
(hanya untuk D25733,D25773)

Palu putar Anda memiliki dua LED, yang mengindikasikan
fungsi Anti-Rotasi (ADC) dan indikator servis. Lihat tabel untuk
informasi lebih lanjut mengenai fungsi LED.

Fungsi LED
I Merah (berkedip)

Penjelasan

Pengunci/Servis

LED indikator sistem anti-rotasi
LED 10 menyala jika sakelar
pengunci 8 digunakan di
mode apa pun, kecuali pada
mode pemotongan atau jika
terdapat kesalahan dengan alat
atau sikat aus total

Merah (terus Anti-rotasi

I menyala) Anti-rotasi diaktifkan, alat
beroperasi pada kecepatan
rendah.
g Kuning (terus Servis Sikat

menyala) LED indikator sikat menyala
kuning 11 saat sikat karbon
hampir aus, menunjukkan
bahwa alat harus diservis dalam

penggunaan 8 jam berikutnya.

PERAKITAN DAN PENYESUAIAN

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko cedera
pribadi yang berat, matikan alat dan lepaskan dari
sumber listrik sebelum melakukan penyesuaian apa
pun atau melepaskan/memasang pelengkap atau
aksesori. Pastikan sakelar pemicu dalam posisi OFF.
Mendadak menyala dapat mengakibatkan cedera.

Pegangan Samping (Gbr. A, B)
PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko cedera diri,
SELALU operasikan alat dengan pegangan samping yang
sudah terpasang betul. Kegagalan untuk melakukan hal
ini dapat mengakibatkan pegangan samping tergelincir
pada saat mengoperasikan alat dan diikuti dengan
hilangnya kendali. Pegang alat dengan kedua tangan
untuk memaksimalkan kendali.

Pegangan samping 2 menjepit bagian depan kotak persneling

dan dapat diputar 360° untuk penggunaan tangan kanan atau

tangan kiri.

Memasang Pegangan Samping Langsung

(Gbr. B)

1. Perlebar bukaan cincin pegangan samping 2 dengan
memutarnya berlawanan arah jarum jam.

2. Sorongkan rakitan ke alat dengan meletakkan alat melalui

cicin baja 14 dan ke bantalan 3 melewati penahan dan

lengan alat pahat.

. Putar rakitan pegangan samping ke posisi yang diinginkan.
Untuk pengeboran palu secara horizontal dengan mata bor
berat, tempatkan rakitan pegangan samping dengan sudut
kira-kira 20° pada alat untuk kontrol yang optimal.

4. Kunci rakitan pemasang pegangan samping pada
tempatnya dengan benar-benar mengencangkan pegangan
2, lalu memutarnya searah jarum jam, sehingga rakitan
tersebut tidak akan berputar.

w

Mata Bor dan Dudukan Kepala
PERINGATAN: Bahaya Terbakar. SELALU kenakan
sarung tangan saat mengganti aksesori. Komponen
logam alat dan mata bor yang dapat disentuh bisa
menjadi sangat panas selama pengoperasian. Pecahan-
pecahan kecil material yang hancur dapat mencederai
tangan telanjang.

Bor palu dapat dipasang ke mata bor yang berbeda tergantung

pada aplikasi yang diinginkan. Gunakan hanya mata bor yang

tajam.

Memasukkan dan Melepaskan Aksesori
SDS-MAX (Gbr. Q)
Mesin ini menggunakan mata bor dan alat pahat SDS MAX
(lihat lampiran di Gambar C untuk lintas bagian gagang bor SDS
MAX).
1. Bersihkan gagang bor.
2. Tarik lengan pengunci 7 dan masukkan batang mata bor.
3. Putar mata bor sedikit hingga lengan masuk ke tempatnya.
4. Tarik mata bor untuk memeriksa apakah sudah terkunci
benar. Fungsi penempaan memerlukan mata bor untuk
dapat bergerak secara aksial beberapa sentimeter saat
terkunci di penahan alat.
. Untuk melepas mata bor, tarik lengan pengunci wadah
alat 7 dan keluarkan mata bor dari penahan mata bor 6.

w
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PENGOPERASIAN

Petunjuk Penggunaan
PERINGATAN: Selalu patuhi petunjuk keselamatan dan
peraturan yang berlaku.
PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko cedera
pribadi yang berat, matikan alat dan lepaskan dari
sumber listrik sebelum melakukan penyesuaian apa
pun atau melepaskan/memasang pelengkap atau
aksesori. Pastikan sakelar pemicu dalam posisi OFF.
Mendadak menyala dapat mengakibatkan cedera.

Posisi Tangan yang Benar (Gbr. D)

A PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko cedera diri yang
serius, SELALU gunakan posisi tangan yang tepat sesuai
petunjuk gambar.

A PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko cedera diri yang
serius, SELALU pegang dengan erat untuk mengantisipasi
reaksi mendadak.

Posisi tangan yang benar berarti satu tangan pada pegangan

samping ‘5 dan tangan lainnya pada pegangan utama 2.

Mode Operasi (Gbr. A)
PERINGATAN: Jangan memilih mode operasi bila alat
sedang dijalankan.
Alat Anda dilengkapi dengan tombol pemilih mode 4 untuk
memilih mode yang tepat sesuai dengan operasi yang diinginkan.

Simbol Modus Aplikasi
wa Penempaan Pengeboran untuk beton
T Putar dan batu

T Penempaan saja Pemotongan ringan
O Penyesuaian
Mata Bor
Untuk Memilih Mode Operasi
Putar tombol pemilih mode, sehingga tanda panah
mengarah ke simbol yang sesuai dengan mode yang
diinginkan.
CATATAN: Tombol pemilih modus 4 harus selalu
menggunakan salah satu modus pengeboran putar,
penempaan putar, atau penempaan saja. Tidak ada posisi
operasi antara. Anda mungkin perlu menjalankan motor
sebentar setelah mengubah dari modus penempaan ke modus
putar untuk menyelaraskan persneling.

Mengatur Posisi Pahat (Gbr. A)
Pahat dapat disusun dan dikunci ke dalam 24 posisi yang
berbeda.

1. Putar tombol pemilih mode 4 hingga mengarah ke posisi

Penyesuaian posisi mata bor
alat pahat

2. Putar pahat ke posisi yang diinginkan.
3. Setel sakelar pemilih mode 4 ke posisi “Penempaan Saja”.
4. Putar pahat sampai terkunci di posisinya.

Menjalankan Aplikasi (Gb. A)

A PERINGATAN: UNTUK MENGURANGI RISIKO CEDERA
DIRI, SELALU pastikan bahwa bahan kerja sudah
ditahan atau dijepit erat. Saat mengebor material tipis,
gunakan balok kayu "penyangga” untuk mencegah
rusaknya material.

A PERINGATAN: Selalu tunggu sampai motor berhenti
sepenuhnya sebelum mengubah arah rotasi.

Menyalakan dan mematikan (Gbr. A)

Untuk menyalakan alat, tekan sakelar pemicu 1.

Untuk menghentikan alat, lepas sakelar pemicu.

Mengebor dengan Mata Bor Padat (Gbr. A)
1. Masukkan mata bor yang sesuai.
2. Setel sakelar pemilih mode 4 ke posisi pengeboran palu.
3. Setel tombol kendali kecepatan dan tumbukan elektronis 9.
4. Pasang dan sesuaikan pegangan samping 2.
5. Tandai titik yang akan dilubangi dengan bor.
6. Tempatkan mata bor pada titik tersebut dan nyalakan alat.
7. MATIKAN selalu perkakas setelah pekerjaan selesai dan

sebelum mencabutnya dari sumber listrik.

Mengebor dengan Mata Bor (Gbr A)
1. Masukkan mata bor inti yang sesuai.

Pasang bor senter ke mata bor inti.

Setel sakelar pemilih mode 4 ke posisi pengeboran palu.

oW

Nyalakan tombol kendali kecepatan dan tumbukan
elektronis @ ke pengaturan kecepatan sedang atau tinggi.

. Pasang dan sesuaikan pegangan samping 2.

. Tempatkan bor senter pada titik tersebut dan nyalakan alat.
Bor sampai inti bor menembus beton sekitar 1 cm.
Hentikan alat dan lepas bor senter. Tempatkan kembali mata
bor inti ke dalam lubang dan lanjutkan pengeboran.

Ketika melakukan pengeboran melalui struktur yang lebih
tebal dari kedalaman mata bor inti, hancurkan silinder putar
beton atau inti di dalam mata bor bit secara berkala.

Untuk menghindari penghancuran yang tidak diinginkan
pada beton di sekitar lubang, pertama-tama bor lubang
dengan diameter bor senter, lalu bor struktur sepenuhnya.
Lalu bor lubang yang keras secara sebagian dari tiap sisi.
Matikan selalu perkakas setelah pekerjaan selesai dan
sebelum mencabutnya dari sumber listrik.

Memotong dan Memahat (Gbr. A)
1. Masukkan pahat yang sesuai dan putar dengan tangan
untuk menguncinya ke 24 posisi.

. Setel sakelar pemilih mode 4 ke posisi penempaan saja.

. Setel tombol kendali kecepatan dan tumbukan elektronis 9.

~ o w»
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. Pasang dan sesuaikan pegangan samping 2.
. Nyalakan alat dan mulailah bekerja.

. Matikan selalu perkakas setelah pekerjaan selesai dan
sebelum mencabutnya dari sumber listrik.

N AW N
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PEMELIHARAAN

Alat listrik DEWALT telah dirancang untuk penggunaan jangka
panjang dengan pemeliharaan minimal. Pengoperasian yang
memuaskan secara terus-menerus bergantung pada cara
pemeliharaan yang benar dan pembersihan alat secara teratur.
PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko cedera
pribadi yang berat, matikan alat dan lepaskan dari
sumber listrik sebelum melakukan penyesuaian apa
pun atau melepaskan/memasang pelengkap atau
aksesori. Pastikan sakelar pemicu dalam posisi OFF.
Mendadak menyala dapat mengakibatkan cedera.

O

N
elumasan

Alat listrik Anda tidak membutuhkan pelumas tambahan.

N

Pembersihan
PERINGATAN: Semprot ke luar kotoran dan debu pada
bodi utama dengan udara kering sesering mungkin saat
kotoran terlihat mengendap di dalam dan di sekitar
ventilasi udara. Gunakan pelindung mata yang sesuai
dan masker debu yang sesuai bilamana mengerjakan
prosedur ini.

A PERINGATAN: Jangan gunakan pelarut atau bahan
kimia keras lainnya untuk membersihkan bagian
alat yang tidak terbuat dari logam. Zat-zat kimia
tersebut dapat merapuhkan bahan yang digunakan
dalam komponen-komponen ini. Gunakan kain yang
dilembapkan hanya dengan air dan sabun yang lembut.
Jangan sampai bagian dalam alat kemasukan air; jangan
pernah rendam komponen alat dalam cairan.

Aksesori yang Dapat Dipilih
PERINGATAN: Berhubung aksesori-aksesori lain, di luar
yang disediakan oleh DEWALT, belum pernah diuji coba
menggunakan produk ini, maka penggunaan aksesori
semacam itu dengan alat ini dapat berbahaya. Untuk
mengurangi risiko cedera, gunakan hanya aksesori
DEWALT yang disarankan dengan produk ini.

Berbagai tipe mata bor dan alat pahat SDS Plus tersedia sebagai

pilihan. Aksesori dan pelengkap yang digunakan harus dilumasi

secara berkala di sekitar pelengkap SDS-Max.

Tanyakan kepada dealer Anda untuk informasi selengkapnya

seputar aksesori yang sesuai.

Melindungi Lingkungan
Pengumpulan terpisah. Produk dan baterai yang
E ditandai dengan simbol ini tidak boleh dibuang
bersama dengan sampah rumah tangga biasa.
W Uk dan baterai berisi bahan yang dapat digunakan
kembali atau didaur ulang yang mengurangi permintaan
kebutuhan bahan baku. Harap mendaur ulang produk listrik

dan baterai sesuai dengan ketentuan setempat. Informasi
selengkapnya tersedia di www.2helpU.com.




a1 'ing

AIULAITNTEUNATIANFA NS LIV
D25731, D25733, D25773

AauANIANULUG!
aavlaidanldindasfiaann DEWALT saailssaunisal
vimﬂﬂmmum’tumswmmwamﬁmfmuauuiﬂnssnmm
vinlw DEWALT L'ﬂuuuaiumsaama”l,wwmml,ﬂaﬂamam
dmsugliiadasiialwihssdusiaandw

AayasuInaiia
D25731/ D25773
D25733
usadulwvn Tasl,.  220-240  220-240
R PER L ITIEA BT say/  177-355  145-290
Tuaa Ui
dasnsianeassunn  ase/  1350-2705 1105-
oy lifiivansaund  uli 2210
Advlwin . (1o} 1600 1700
LIINTLUNAATILE LN
(EPTA 05/2009) 39 13.3 194
wnanangulng au. 48 52
AFAFINTUNITLANE
AAUNIA
AaN&IU . 25-45 28-48
fanmasse 2y, 40-125 40-150
Wtuman SDS MAX  SDS MAX
1uiin an. 9.5 10.6

Andau: tiaananudeoainnisuiady
Tsaaugianisladoruaui

AANARAIIN: AaUUL

sumulIaaf

drdardamIusuaIvaiinefisriumINTuLsIuaIA

usazAladiFandaydnwaleneg lulsaauqiiauas

vinanuinladudydnwalivaii

A duasre: nuradvaarunisaiinalviiAndunsia
laagrvduwau donnluseivasvinlvitdadin
usa'lasuurnIuaiala

A Andau: wmanaamumm’m"ﬁuu:Tu“m’vma

1Andunsradviinvsauiaduaiala

P

2aAI55:39: wmyman7umimwuuuaiu'm'7
eAaliiiAndunTe Fodrlusedo aravinlile’
SuinaIumaniaausaiunaly

PPN

dadvinn: vuedon1sgln WisiAenaiav
Aunirsuatduaruyaaa douinlusyiv a1a
vinlvinsweidudening
uaavdvduasiaainnisgainihian

UFAVAVFUNTIEINATITIAMNWAY 1YL

>d

eAaliiiAndunse Fownlussioaursavinly

andautitamudaaasuyiatil
° s [ a - o
grusun19Tadedavila il

A ANaau: auAnfau wadﬁﬁ’rs‘ixwamw
aaasdeiiviun siuionwilsznavuas
dayasnuwrsid inrdiasavia Wi
ms‘luﬂﬁﬁﬁmmmmauuawaﬂﬁﬁﬁmawa'm
virlviiAa IWWhdan 1Aadaddy uay/viauiaidy
aialea
Tﬂsm;ﬁu%mﬂﬁi'\tﬁauuauﬁaﬂg)uﬁﬁauumﬁ
1Hidan1sa1vaeTunauady
A171 “wasavda iwin” luandau vunedoaiavia

v (uuudana) wmmumyuwmmah\lmn u3a
tasavda lwih (wuulsaa) vitowwauuunnas

1) mudaaaduluusnaiineu

n) ‘s'”nmmwazamuazﬁ”m’lmlummwzww
waluusaivineiu vsnaidavsaduasi
sungsenga1vin lvlAna e 1a

) A lahisavidalwih luusnasiatadia
A5 12ty laduaviiad uda yia
Huazaaviila W insaviiatWihasinbiida
dssmaIWviaravirbiitAnazaav Iwvsawlaiv
Fu'la

A) seivlitiiidnianuazaumaueitulunrlng”
Twamiladorasavida Wi fosuniuaia
vinlvinaudaau6le

2) eanudaaaduane Wi
) UanWaavasavaaviiluzdaidardueasy
viudnulavildnluiiareisla viasulal
inazunthnastag Auasavialwilsina
a6 (avns176) ﬂanm’luummmuﬂmum
v aiadeAuaztraannndnsainnisiiin
W gan
uanmmmsﬁumawuwvnmamunuusam
A58 12fu via v i uazgidu 4
mvmﬁﬁatwuz/umwmﬁ‘Zwmﬁammnﬁama
iudaiFausiaavdunsaasnsie
A) am’?mnia\ma”lmlW‘mmJuuim)q?uﬂn'mM
Wandu viiauasavia Wihasdiuaiiudes
tumsiAn lnidan
9) u‘m‘?ﬂﬂw“lﬂwmmmlszmn mu?zlmu‘lw
1Wian151i3 Gy usanamlanmsmua“lmlﬂ‘:
zﬁumu"lﬂ?uwuavnmwsau 1siy 2095
Ad 1i5a ﬂumuwn‘mamaauw mu‘ZWmnsﬂ
mawunuu/unmwmavmﬁwmnmmn‘ZWW')
Fan
3) wialzfimsaviaWilhuanarars Bilamiana
w’wﬁmu-:mmivwfums?ﬂ”ﬂuuanmms
szmﬂ”lv/mmn ¢d1sulauanainlsaziaan
arudavsianinfa Wi dan

uU

~




a1 'Ine

a) mn?umu'psnuamaaams‘lﬂmsaaua
Wit Tuudnaidusasle’ Nilafainsai
ilavru'lvga (RCD) idn'19T n1579f RCD

ulumm@mvmm:mmnmmn‘ZM/W';ﬁam

3) anuilaandudruunaa

) dusuazdansAudoiinaiaaoric s
teiaiieydridn lunmssinido laforumasav
G2l siautefiasavia Wil Tunassi
AaAdudaavsialasudnswaarnegl
uaanadaa usan155NHIUIALIY A15210
ANusElasyiolunisluiasavda IWihusidua
uilvaravin v Iuaiale

2) leipnsaiauasavarudaaasiusiuyana
muazlnsm’ﬂadn”um\imzﬂua aunsaiilavriy
L2fy v AaAugy saammmanuau wuIn
fissie wsaallnsmilaanmawmw"lzf"fluamww
IANIEANALAILANAINITUINTUNIITIIA L

) flavAwasaviilavitviulaalidola aina
m”aaaq:liwhuuﬁaﬂmn’auﬁa:zﬁuudﬁn
waamsaam‘mmmmaw”lw uaw/usa'zm
uummas uianausnuiainaiavia ns
anm;aalla”lWW'l Zymuzwuaaﬂwmmf D)
laiasaviialwihviainailanag a1avinlviiAa
avmue e

9) namntyumlsumdwsmls wanannauiln
mmﬁnsmua‘lﬁhﬁ ﬂsstmmanfummﬂﬂﬂ
maaaiuz{umuwwuu'lm/aamsa\ma‘lWﬁmw
virlilasuya Tyl

3) Wwdmaeoviraazlainiav arsdutuvii
tnzANLazauganaantIal iiaalunis
miuautasaviialwihlaadeduluaaiunisaivi
Tumadn

) wavnalyituicau WAngsndaniviaiuia

?dmsaaz.lsmu SILNN wvmﬁa uazqudaly’

yrvaInduaIuirauyy (dak1vivaluia

87930570 1A3avLsEAY wSanuTiEIa A2 11

WuAvdus uvindoviyu

windainsaidrvisugauaziiusu aavasIa

alau‘lmm‘lan‘lmﬂaumaua s1afvruailnsai
duagrviiszan nstaadnsalifuduasaie
anduasiaiifelzaofugula

I’ ar P P o
4) nsTduaraisauasneinisagiiatiin
n) vawdlul2iiasavda i 1danTainsavia
o = o o o &
InshiignaavasvAudnuaizn1slafviuzay
AL iasaviiaiwihyignsavdauvitorulatinga
uaziaanseni laldvrumuidavitasavia
1a5un1saanuuu
a) W lafinsavialwilharaindiilnilainsae
Usivirvru inFavdia IWiii luanunsaaluauaty
Jialle fairddunsauagsavaoaian
e A o ]
a) aaaianzuaviniavialniliaanarnusay
g -~ o
&' W uaz/visanan uuninasaanain
=) - o g ° o g )
tasaviiaiwinauvinn1sdsuneay 1deu
- _a -~ o o -~ o
gilnsaiiasu viadnAmasavda Wi
wesmaiianNulaaadudvilavAuiiasiaan

a

~

ﬂgvmﬁwZumﬂmmﬂmm‘é’ba?w”ﬁw‘m‘l'mﬂhi
fvla
9) tAuasaviia IWiitlule 2ol inusia
[1:73] uaz‘luaum‘mmunnamﬂnumanu
msaaua'lﬂﬂ‘msamuu tiviaidsilusilal
m%’aaﬁa m?aaﬁaManmﬂuaummmnagiu
faplaviludinuzhurgy
) ﬁvia‘fnuvm?aaﬁa‘lw#r AU TURIY
mnaaun’lmﬁmsvw‘1u‘msmu'm%'aﬁ‘iml”m
w5 s ddusruvinaniin uazaniwdulai
a13dvwanan1svitviunavia’avia i
usa'ly virndrsaidening Tinasavidaly
dvelaunauviw e addeduauuniinain
msguasawnasavialwvihludwa
i3aviiadanavauuazdzainagiaua savia
dailasuniIsquasneatvganavuasiuay
sdnan acdilgymaadnian uazmiuauladianii
1) hunsa\zua‘im'\h ainsaliasu uaznanaI
waamsa\ma tfluau insvaudalaic
mmu ‘[muwmsm‘rnaﬂn‘rwmsmawuaw
awwmzﬂummy mslefiasaudia iWivinou
SuuanmfianiadidmualiaravinbviiAadunse
1a
5) n1susnis
n) ’ludwqjauuunnm'ﬂmznryulwgﬂzlau

1A5aviia uaz?zfaz“lummmmu dvagaesy
dseAulainadavia iWwihdodarulaandeat

.

[T EAY - B P BV Yo VAt [S W VYY)

o [-v} 1 dl
fAususanuisans

o @wgilnsaiilavAwmduvey nisiadeyudesag
A9 aravir lvgandaniuaursalunisladu

o leifadumasuitinawsauduasay nsgaude
msaIuauiATavar1avih lasumnadula

o FwAsavda Wi iviuAIduii Tl dudfvdauiu
zla\mumahlmumsa\mauavmlnsmmsun12!
ALvIUGn wamaﬁuwannmu‘lvlwzlauaausa
e lWaavsdnaiaviav azlnstum?ydmswwﬁm
idudagaaa W g iwih” a1avinliaudiidu
Taug ﬂaamsaawnnﬁma "TIWi” wasvir lvig Tof
mmann’lmlﬁvﬂam”lm

D ?ﬂunauﬂumusmﬁauq M‘lmwmwaymua £5a9
duvruuuuviusisiuav arslddadunsa ldueu
AuAua1as lifuasievwauaza1avin ligaude
MmsAIuAula’

. mmnumusnuusaazlnsmUamum\rmuuu
Buq msaeaszunamaaiiuinihasvir lvitas du
91uU& 16 i duorudiddraanunaravinaraaioni
2£190135 dmhmaduduvsaninninilasdu
wauFiigoruriaradeuionszata araaniusae
auadnsalilavAuavsodrusunisvirvruaiulvg

o duiiawduzaviaiavida idiuavaaanial agh
lainsaviiavitorulag Taaluduasaviamiaiaviv
qavie gauusi ildfladuasuaiunaaniiad
nslefiasavlafiaaafiazirvdelazvir lvgandanis

b}

~

23



a1 'ing

ALAN MTAENEQUTANITIAILTITRnTudvat1v
2fy udmau ananabvilAindunse laifufiy dufia
Fuasuaruzrv tviiiunauleoiy

o ashldvnnaavdainaiavdunaiuiy usody

siauriiAinainnisdna a1avirlviAnduanaaa
fauasuauuavaal Yzm\mmwamﬁﬂuwﬁummau
UWEIU unzmms‘lmmuwﬁua&wauu/unmmu
Taevigmadaaiiuse

o mm.l‘fuu@manmvu/manan”msa\i AITIR
iemngiiasvayqnadugvinmssuussaan
afn masuunvaanadnaivlugasas a3y
aunalvtAansuiadule

o Fwmqudalunmsldsrmasavdauianfuu
nanaIu/nandnin tArdudIulansuuiasavia
uagaananu/aanddnarasauninlussuitvnisle
9uAsavda tawiudng niaaviunainaiavia
aumsmﬁaua"Zﬁmn‘lu"lmmzlqaua

o agIIA3avdaaunIInanaIIU/nandinas
ULAUNUUSI ABAFIIL/AanaRavitiyuae)
a1 liitAnn1suasdula’

. au":‘Zﬂ”n”aun5fzuymmanm'1u/manan"mﬁﬁml"ﬁ
aghiigaaan Jdulavensaidwianalavaaaanin
uazvinlvitAanisuaidule

o manasaidniandndas sursaviiBiaudu
1aTnan1513eas

o wenenuAuse W biiivarnaanaIusinae
vy agruae IWAvaiizlag yusrvniguas
Ao vaana IWWusaunanaitu/nanddainiag
vyu aruduauvg lAanisuiadvuasgandanis
muaula

Andau: iruusiinslgdnsaiilasiulvga
vidinszuaiidin 1Ay 30 daduauil

= o oo o
ANMULALIAU NElvNAE]
mﬂﬁmumwmwns"umn'IsmsmmJummmmaa
anudasesialud:

. m-ﬁ.nm:n./a7nmsﬁuwaﬂumuﬂaommwawmm
wyumaﬂudauwumwsau

LLﬁavﬂﬁﬁﬁmman'muamum'mﬂaaﬂnwanmaa

uazldalnsaifisfausafion uafbisusandnidas

AnuLdnonvacneld mudaomaniiuleiun:

o anmuawsavlunisladudes

o anudevravarsuiiugniii luvailfauatlnsal
L&

o Susrusaguawdedanungarnnisgauielaal
HuiiAnainnisvinvnuduaaunss uay/viagy

o arndaeiaglaurimiuamas fuouil&)

o anudevfasAnsaeinsiiflavarnatnsaliasud
saudiuluseniolziony

o anudeviiaglasuuiadudasarnnislyerud
1I8UY

AaNulaaasan19 Wil

uamaﬂﬁﬂmammnnnﬁa’t').fr’fml,?'aﬁu"l,wﬂwum
LRenvintu davanagaudde Wwiialvesefuusesu
Wi uurruLgasRdaLgua

wadaiia DEWALT lafssuvuawusastiuiinge
D MuUIRsgIu EN60745 F9laidndlusaalal
qa6u
Andauy: nstﬂaﬂnim’ff?ﬂ"lw 115 Tiadl dav
tafvusrumiauavideiuuudainsaiilasiu
WIDUVIVUKURILAUTENINUARINLFUAT uae
2ARIAVAELINT
mam"LWﬂaammsaamsmaumu savldnuduans
ISty dodedalaannquansaisuag
DEWALT
a5 lad@anav
Tunsaldandusasiadsnane Wiladmewie 3 4
nriunsiusasuazivinziulsinalviinuasalnsal
(e Zayasrunaiia) vunasgauasanaiwda
1.5 as.uu. muggegada 30 u.
Lﬁaﬁms‘tﬁa»ﬂnsnimul,ﬁumﬂ“lw TiaanaanelWaan
AUNNANNASY

a2 A 1 o I
fonagluussasiaei
maluyssadauaidsznaveie:

FIuaenszunnlsan’ 1 a9
fladutadueuang 1 du
nsadATaiia 1 naav
afianisladeu 1 &y

o Tsaamaantsavsasnnudamazanniaviia
dusiu viaginsaliasu viaruAaduluseni
N1TUUAY

o TUsparuuasvitau lagiaauinaunislvou

deudnuaiuuaiaviia
slmwsalifagdsnguuietasiia:

@ Tsaanugfiauuninnstdnauldeou
fuansalilasAul&eady

fuansalilasAuaiven

sunvaassiiaiui (su A)
sWaSuA 13 Fomude UAnan asiuwlivudaesas
MatinaLau:
2017 XX XX
Ainédn

24



a1 'Ine

a1asuna (su A)
audau: udsuusoasavia Wi wiaduaiu
9 Taedazia iwsga1avinliiiasaviazise

usaglalasusnadule
1 &dad 10 W LED Rumouang
2 fafuasusung szuvilasdunsuyu
3 Jalaflafuidsuenuzne (1AW D25733,
4 giedldaninue D25773 11;1/1'11414)
5 shuiudmdn 11 I:ED SRUELETL LN
6 vrSunangiru nsdnusazasulsedu
; (1awz3u D25733,
7 Uaandaa D25773 wirifu)
8 sInddan (WM 12 sfagfinihaedactia
D25733, D25773 DEWALT
winlu) 13 s iuid

9 udaumuauanu
LAYULIINTZULNALLL
Aldansafing
Saaiszavatunislzdviu
anwaaszunnlsamsamsuauninieiaci asuns
aanuuuINAMFUNULAIZAB Y LavuanLuudia
andiw
W Tdnumnaglunsnaidlandy viaduasua
M nvsandsagluusnuaina?
auwagastunnlsadamsuanuntinadaeiiifluadas
fialWvhdwsufiaandw
Y dRanitdndudaduiniacfia Wlavlid
dszaunsalanAaudaslésunisqualusazltiaiag
fiadl
* gienduazitnannundmaney wiasfiadli
aflianstideulaadieniviagiuianinu
Wienaney Taeluinisamuaugua
« daofiafilildfitivianisidoutanyaaa (desa
flugfiend) NANNLANTINIITIINE NIINITFU
ANugAn uianvdniszann wiaaalssaunnsal
Ay uaziney Luiausazldunsmunuqua
wiaduwuzihnsldiesaciialeasiiufinausa
anulaaadauasyanaimaiiu iudsaafiandly
Autpdasfiatiaua iy

AaaduldAanadn19n
Aguliftana&aa1sn ﬁw‘;ﬁé“mmsummﬁmffuﬁmo
sotiuvilavAunansituidauaanaindiunianeasnis
glalBuLiuLA3aY

uanandl aaRuiftandaasndetheanljisanau
suaveausviiaszaunarengnavriulidolasifasuay
HUHEIU MINFIIULRILATEUNABNLAULATAI TALT
aananuatlugifiu

STULAIUAMLSIAUAZITIULUL
wadaiin (AVC)

Lwamsmuﬂmmﬁua“mauﬁ“17‘1'&@1 WHuesasfiade
Aaguelily mzmwmsauwnnmaa wazlfuuse
dulvitnuneau Lwa‘i,vlaﬂnsmummsonsvtmnnuuaw

o oo

nanfivomelividwiaguauly

mm‘umJu,saauazmauu,nuLuaﬂmwmummmwuusa
auavmauma viauunannnmsadaliantaaay nsaa
iumumsauwawaLLauLmu‘lumao azthalvsdnauna
fu foanansaldindacfia’ldifiunaiuiy uasfoiada
agnsldeuasaiassie
m'mim'lmaqn’rmsanmﬁmewmwam‘mmmmn
wsedugsdaunuuudarivviteuvintu nsldusena
wnadull bildvinbitesasfiagwsaadalaiiidu us
i lidmmuauusdusziaulivinou

szuuilhadaaiundaviia DEWALT
(3u A) (awnzqu D25733,
D25773 winiiu)

aﬂnsnﬁa%u

Fulsenday mwsaunuﬁaommummm 12 wasil
fadmsunisfndeihawadasfia DEWALT Aol
savldlaranansitu T20 mmnmsmmmﬂm ihe
a3aviia DEWALT ‘lasunisaanuuuudalwdirananis
famuuarszysiunisaasasasiialuvi, alnsal uas
1A3a9dns Taaladuayl DEWALT Tool Connect™ s&usu
msanavihaiasasiia DEWALT Migneay Tisagiiaiia
iheawa3aviia DEWALT

sgiadaaa (3U A) (1anwizqu
D25733, D25773 1uiiu)

wwrTuuansanawiniu

finrddan 8 azlianuszmnauaAndudialaou
dlunauug mnsasnisdaaaias Winaainddan'ly
Asuntailavazaiasfiaiidsvinoeu wwdasfiaages
avvitusalindeannilaasainduar nsdandanuas
flawesaviia Winawaslsasainad

AIAILANANMUSILAZHIINATEUNA

uuudidnnsaiind (sU A)
fMauAuaNuTILarusInsTunaLuLAidnnsadnsdae
‘Lﬁmmsa’h}muﬂana'jwummménimﬂmmmﬁumaI
amsvihlvinanginuiame aansalnznssunnizen
wulsgunvuaniuinunlalaa Bivinlinuddauaniin
u,a.,ﬁmimnﬂumumnuuuaulﬁuaaahamm.,au
mnsaINsReAT 1utdauAluANANNEILALILTY
nsmmnunnmanmauna‘ 9 "lmaauﬂu"lﬂmsvmnm
6a9ns fofiaugotiu Anusiuazusonssunnfifoge
iy mimmﬂ,maaum‘tmmaouaum‘mquuzgou,av
shusaliulitnunsaudunisldonunuaianaiele
msmmmnmmuaunummmaamanmmuavmm
ufuu’uaowummwawmmsm"

. maansmsaLmnammaaumaumnunmu mama
maopwﬂuunwsumn%nuaw&m ‘luﬂ'sumoﬂmaau
“l,ﬂﬁmeh

o dlamngiaaiudoanady Wusudeiladaulyien

25



a1 'ing

nanadilavAunisianasivan
lunsdlfinanginufada MduwnuainuasaLan
lasannasfiuseazviaunduiAndu ’Luiumsaauamﬂ
uaﬁaaaamal,l,amu‘i,unuﬂmaua naoajm/wnmwup
Aulil Wlsaauaznasdindiiaseliitadasvinoudnasy

adAana‘’ln

wiaslatidadusinaln ATLYLANINARAGYINIIUADRE
1afudeonfusvyuninsansunsfussiauriindu

szunilaviunisuyu (1annzqu
D25733, D25773 winiiu)

uananaded szuuilasAunisuyudoiuaiiuasain
amuua"mmﬂaamﬁmhumﬂ'iuiaﬁﬂaamiuyum
aagldou ianuaunsalunisasiadulunsdlvigly
amLaumsmuﬂnmwu“lwmmnm) mamsaawums
findn uselinuaranuiiiazanagiiud AdNauet
ﬂaanumsunummaamsaaua deazahnannisunaisuy
Afiatufuadia

Iugnsszuuilasfunisuny 10 azdasainodausng
Uy

W LED uanvsruuilavAunisuyu
warA151vinvnu (51 A)

(wawzsu D25733, D25773
Winu) .
auTsan3acdlu LED sasmae iialdusneierddunis
flasAunisuyu (ADC) uazudndn1svinou Tusagn

dayaiutfntimAueazunisvinouuasy LED
IR TRt

WerafulW LED

duav (A
ATWAL)

A1asuna
A15AaA/3TUUNNTYVINIU
W LED usaddanugsyuy
flavAunisuyu 10 g
givdumniinnsldaiod
< <
dan 8 Winualag Aeu
gniuTunansdia wia
wnedaslalindatania

wlsvaudganuaLE?
duav {lasAunsuuu
(dvatinann) finsilavAunsuyuiiadiu
vinlvita3asiiaviyua
g dwdav Asvituaasulsau
(dvatinaan) 1y LED Rindasudnanis

fnwsauasuilseau 11
avfindngdauiseaulng
agahse denunaanuin
siagiAdasiialinduuinig
mMaly 8 MHTusndeannnis
Tafou

A1sdsrnauuazraisuiuunay

A audau: inaaarduvarnarslasu
wa§uguusy aavilainiavdauazaanldn
aananusavaeinnauyiin1sUsuey vsa
vin1snaa/dadvailnsaidadavsaglnsal
135709 yaasv asagaulvulanaindag
Tusumiviln (OFF) mswaadaaiaTag 1
ladolaaraduaung iidanisuiadule’

dadumasusuang (51 A, B)
Andau: Lwaamiammﬁwmmmsummumu
yaAa Tusaldoruasavialnadadofaduasy
aue itnusduaiua 015 bidgiaaiued
wuzriiaravirvifiaduasuauronaaday
tuszravldoruaiaia ﬂaaawa‘lwmmﬁams
muqmm;aaua‘lﬁ Tj.lmaumsaauamﬂuam
aaveaiialaivauasasiia laiduvi
fladuiaausuane 2 ﬂssnauatjﬁu%nmsﬁuuﬁwaa
Aeainsaluazanunsaviyule 360 ave alvaunsa

I 2

oulavefiazhauarun

AshndeiasuasuaIuztvuuuGIase (U B)

1. agnmewiuzasfiaduiadusiute 2 Indredu
Teavyumudnuian

2. Laauwumuﬂiunaumuumuﬂmﬂwaamsaaua
TagaaarULNULNEN 14 auruiidusan
gunarilaandamundesiunivilaaniidunan 3

3. myufaduiasusiurnoainlldosunieisasnis
minsavmsiznszunnlaaldnanainudniueu
uninlunistanzuwszuny idaaviiaduidius1uzg
fuadasfiaTaavinuui 20 asATanilsvana e
anflusuntefimuanladviae

4, §anflafuisusutneidadolyilinATaauyusu
Fu 2 Wiwiueauiamaduuinialvidusiu
dsgnaulivyuldan

nanauU/nandAntaziiniuaan

gu/aandin

A aAndau: duase3nTWing dugedauas
wldgunanaitu/aanadmaua iawdusiulany
vuasavliauazaanaity/nanadnaiasauuin
tussriwarsladorumasavia awdudng a1n
Janiuaninaravirduasianadalannlyle
fugudia

mmunvns%n/mmsaaummm’tmmvlﬂnnmanm'm

mmnmonu"lﬂ muaunnmmmaoms‘lums’mmu 1

nananuiamnviniu

nslduarnisnanidsznauginsaiiasu
SDS-MAX (1l C)
wiavilafildeanainuuazaanada SDS MAX (Tusa
qnsaudnlunn C dougnonwdazinezasitunan
a9u SDS MAX)

1. inAnugganaiuAan&IU
2. ivilaandam 7 ndu udIRaaiuAaNAITU

>

26



a1 'Ine

3. nuueanaNudntagaunssivlaandaniinlu
FIUUUY
4, aavdivmanginuaaniianiadauinnanainudan
aglusunivgnsiasudy Snfuaasulinnsaan
ATTUNA AANFIUATHadAAauaNWIILAY L EAE
wiudwasdiadanaglumifusanaiiu
5. nMsaanisznaunandilu nvdaanfaadidunan
§U 7 adu uafvaandituaananniiduanan
&u 6
L4
A5 1209
14
58n1512d1a3aq
A Anday: viauAwuzinauaulaaadauay
damvuaritoAuldiaua
A Anday: iaannunduvarnnislesu
waduguusy aavilaiasaviauazaanilin
aana‘muwmaw‘anaummﬁlsum 158
mnﬁnam/mmmaazlnsmummmusaazlnsm
td@5ulag ynasy aradaulviilaiiainagy
tususvolla (OFF) mnuaaidaaiaoTaa iy
‘meiaavmﬂummmZmnmmsummu’lﬂ

mtmmm‘saumnnmao (s D)

A Andau: iaanarundeannrsimiud ;
suusy Widmadavdalusumiviignaasnnase
auuaavluan

A Andaau: Lﬁaamn?7mﬁammmﬂm*§”um,m5u
aia agaavdwasavialiiiunnase 1ia
LOFHNWTaNE S UL ATEN I AR Tus UL YUTE
viule

funivuasnsiuigneaséda flanflaguufiaiunan

5 dnflanflvatuuiaduasueiuzie 2

Tuuan1svineu (su A)
Andau: wndan uansvinou tuyes
tasaviiaAauvinouay)
wsavfiaiifiiadidaninun 4 dadeld tialdanTvun
T uAIEaENaUAGaINTT

feydnual Tuun A5 ladvu
— Astane st ldlueaunia
I aAsTuUnA  Lazyu
1 ANSAAR NFuuUAaLuN
A5l o . .
. AsUFusILUIRan
anansanu/ ‘ 9
o qu/aanddin
aandAAR

A15LRaNTUNANITINNIU
o wyudmiafanTuuaialvgnasd LAy dnwal
auTnuaTisadns

vanee: MatidanTuun 4@ agsasiluviluuaiane

ilu Lgaszunn vianssunnathade vualauua

uuamna”L dTuuamsvinnuiagseuinesuntoman

1 ueafoaaindludasfuindasuainasidntanvds

wasuaniuue 'nsade’ duivue 'asang wiald

asaaluiii

AsAuasILKUvaavnanddAn (5 A)

panddasNNsafiInuaLazdansuLudlade 24

FLAUY

1. nyuaindfaniuun 4 aunseisiaTacuunaatnse
Ausinunis O

2. myunanaialusiunievisasns

3. doainddanTvun @ lUsunt “awignssda
winthu”

4, finnanadnaunsufonanadaiindanlusiumiie

uanvn1sTadivu (3u A)

A Andau: swaammvmﬁwmnms'lmsuum

1§y Bimsrvaaunaaseduoiulaiansaiuly
uduwuIdua? vaRTaguiy isavaaaudan
ViiailavAulaliiamdae

A Audau; 5a:Junizmuamammwnaumaﬂu
AiAnnsuyunnas
nmsiilauaczllasiaad (U A)
anaind 1 as iallaadag
Usassindiiailainiag
a5t inalzdnanainu (suU A)
1. ldmananuiuiingay
2. fedindlfuTuun @ lddsuntenisiangnszunn
3. UsudoilatdaumIuANANEILALLIINTEULNALLL
dld@nnsafing 9
. Usgnauuazlfudefiasuiasusue 2
. Vinladasvanaaavisadnisiangg
. upgpanaiuasuuaaiiu udtlasindindasiia
. asinrinasfiannafoflaviuaiauaiuaziay
Avilanaan
nstaziauldaanaasde (i A)
1. ldnanmasieiuuneay
2. dsznaumanainwingueiiAunanaadie
3. doainflfuTviun @ ludsuvienisiaiznszuna
4. Mllul]JJLE\lEIUGI'J‘IJF]JJWJ'\NLS'JLLE\IuLLiOﬂSuLL‘VIﬂLL‘LI‘LI
adansating 9 Wiaanusithunaenia
AMUEIFY
. ﬂiunauttauﬁuef\?ﬁaﬁma“snmﬁuﬁw 2
6. Lmumanmwumﬁuﬂaanuamuu wandleaind
wiasla s llaunssionanmatongantu
w'ldluraundailszunar 1 2.
7. vaawadasfiauazinnanainuinguedaan ldaan
passondunldludasans uaiduangea’ly

N O D

[6,]

27



a1 'ing

8. LﬁaLmzmuiﬂsaasﬁaﬁumm‘wmwe‘in’uaa
aanmasdy Linauaananndasnsvnssuan
paunsarsaunuaiumealusanainuiizetning
Wandndnelilvinauniesauq dasiianzdinisuan
aan n‘auﬁu’(,mﬁmanag‘wuﬂwaumngmonmoaul
NERHIUTATIATIY NNTULAITLAUATIULREIATINTTY
LNANAALERLEATU

9. Hasindiadasnnaiaifiavinnaiaus uaznauds
ianaan

Aasdadauazn1sain (U A)

1. ldmadaduangan wanyuhadamafiaiadan
i Tuswnuslasinunuoniiolu 24 sunis

2. fvddadidanTuun @ ldsuwnisiangasada
winilu

3. PsudoiludaumiuAnAINEILATLSIATIUNALLIL
awdnnsafing 9

4, sznavuuavdiudefiaduiasusuzne 2

. dlaainfatasfianasiduvineu

6. Hasinziadasnnnfafiaviouadausy uaznaud
anaan

A1511999nEN
ww3asfialwih DEWALT aanuuuniialvisnansalyl
uldativamuusaiiasiianisinginmiaaige
mMsviungseaNuiivwalaatrosafiasaztua
Aumsquafnsniunsaunaznsvinanuazainadig
iaua
A Andau: vinannrudavainnisleasu
wa§uguusy aavilaniavdauazaanin
aananunavareiWnauyiin1ssuey vsa
n1saaa/daavailnsaidadaisagilnsal
@509 A3y asragaulvuulalaindag
Tusiumiviln (OFF) mswaadlaiaiasTnglu
1adetaaraufuauva vidanisunadule’

[(&]

O

hrd

U A
A1 aaul
Tlisasldasnaaduintduduiazasia i

N

ANSYNIANFZAA

Andau: w;‘fmﬂvﬁbanﬂsnuawﬁlua:aaaﬁ

ﬂuaanmnmmma;ﬂuﬂi FI0ILRUUUY
iilavaindvanilsainas vauagmealuuasingsay
avszuaa1na awadnsaiilavAualoniuay
wuvmnnuﬂuw‘lmmmmu‘luﬂm sanfiunsdy
naufl

mmau. muiﬂmsmﬂummnsmgmams
mﬂwunmﬁnmnmusuuwauq ViAWY amzru
muwaamsaauaw?ﬂﬂ'l’am amadivaifiara
nmniaummmiﬂ’?uﬂumummu laftawrerirzy
mﬂuaauq wihily agr Bifuavvailag LZI’)'ZI/
twasaviaidnzne viuguaiulag vavasavia
avluzavyandnzia

adnsaiissu
A Andau: (flavangunsaiasuduuamniaain
1 DEWALT fawine Wlarunrsnagausiu
sundndauiid Joarafluduamavinleignsal
mmﬁmm:nunummwau iadlunisan
mvmﬁwma la5uyiady Wildadnsaiiasu
ngwwyl DEWALT wuzi tvilasiudunansdasad
iy
aananuuazaanddn SDS MAX ufiaaneg fidmie
luailnsaliadu adlnsalidduuazalnsailssnauilaay
savvinnisuaaduiiluilszan luusnasaug ansanag
ansal SDS MAX
Tﬂiﬂﬁm@ias‘hLmu:immﬂwmsfaamiﬁayaLﬁmﬁn
g Auadnsalld@BuiBunzau

na1sidnilavdsunrnaau
K ﬂ'liLﬂllS'J‘]Ji'JJJLLiJ’lJﬂﬂLLEIﬂ "Vi'llWI\‘]NRGlﬂm‘l/l

A

P

uazuuanadiidydnwalinudunasly

AFBaudnd

Namnmma"uumLmasﬂi"naummam
Asnsaiadwnldlmivia3ludals tiaan
ANusavnsingdu TusadluAaadnsallihuas
wuaaazaNtdaivAuluviaviu guayatiuGulan
www.2helpU.com

28



TIENG VIET

MAY KHOAN BUA CONG SUAT CAO

D25731, D25733, D25773

Xin chuc mteng!

Ban d4 chon thiét bi cia DeWALT. Qua nhiéu ndm kinh
nghiém, nhitng ddi mai va phat trién sdn phdm mét cach
toan dién da khién DeWALT tré thanh mét trong nhirng déi
tac tin cay nhét dbi véi ngudi ste dung dung cu dién cam
tay chuyén nghiép.

Théng s6 ky thuat
D25731/D25733 D25773

bién ap Vac 220-240 220-240
Téc d6 khong tai phut 177-355 145-290
Sb 1&n dap khong tai/ bpm  1350-2705  1105-2210
phut

Cong sudtdduvao W 1600 1700
Lwc dap don

(EPTA 85/2009) J 13,3 L
Kha nang khoan t6i  mm 48 52

da doi véi bé tong

Mi khoan ctrng mm 25-45 28-48
Mdi khoan 16i mm 40-125 40-150
Dau gai mii khoan SDS MAX SDS MAX
Trong lwong kg 9,5 10,6

CANH BAO: Bé gidm nguy co chén thuong, hay
doc huéng dan st dung nay.

DPinh nghia: Hwéng dan an toan

Cac dinh nghia dwgi day mo ta mire d nghiém trong clia

tirng ky hiéu. Vui long doc hwéng dan st dung va chi y

dén cac ky hiéu nay.

A NGUY HIEM: Chi tinh huéng nguy hiém sép xay
ra, néu khéng phong tranh, sé géy tr vong
hodc chéan thwong nghiém trong.

A CANH BAO: Chi tinh hung nguy hiém tiém én,
néu khong phong tranh, cé thé gay tir vong
hodc chéan thwong nghiém trong.

A THAN TRONG: Chi tinh huéng nguy hiém tiém
an, néu khéng phong tranh, cé thé gdy chan
thwrong nhe hodac vira.

LUU Y: Chi mét hanh déng khéng lién quan
dén chan thwong cd nhan néu khong phong
tranh, c6 thé gay hw héng tai san.

Biéu thi nguy co bj dién giat.

> b

Biéu thi nguy co hda hoan.

Canh bao chung veé an toan cho

dung cu dién cam tay
CANH BAO: Poc kyj moi canh bdo an toan,
hwéng dan, minh hoa va théng sé ky thuat
di kém theo dung cu dién cam tay nay. Viéc
khéng tuén theo tat ca cac huwéng dén duoc liét ké
bén dudi c6 thé dan dén dién giét, chay va/hodc
chén thuong nghiém trong.

GI(’ LAI MOI CANH BAO VA HUONG DAN
DE SAU NAY THAM KHAO

Thuét ngi¥ “dung cu dién cdm tay” trong phan cénh béo

chi thiét bj chay bang dién ngudn (c6 day dién) hodc thiét

bi chay bang pin (khdng c6 day dién).

1) An toan tai noi lam viéc
a) Khu vwe lam viéc phai sach sé va da anh

sdng. Nhing khu viec bira bdn hoadc thiéu anh
séng dé gay tai nan.

b) Khéng van hanh dung cu dién cam tay
trong cdc moéi trurong dé chdy né, nhw cdc
méi trieong c6 chét Iong, khi ga hodc bui
dé chady. Dung cu dién cém tay tao ra céc tia lra
dién c6 thé gay chay bui hodc béc khoi.

¢) Khéng cho tré em va nhitng ngwdi quan
sat lai gan khi dang van hanh dung cu
dién cam tay. Nhiing lic sao lang c6 thé khién
ban mét kiém soéat.

2) An toan dién
a) Phich cdm ctda dung cu dién cadm tay phai

vira véi 6 cdm. Khéng dwoc stva dbi phich

cam dwdi bat ky hinh thirc nao. Khéng s

dung céc loai phich cdm néi cho dung cu

dién cam tay c6 néi dat. Phich cam nguyén
trang va 6 cam phu hop sé giup giam nguy co bi
dién giét.

Trdnh tiép xuc véi cdc bé mét dwoc néi

dat nhw dwong 6ng, 16 swéi, bép nwéng

va ta lanh. Nguy co bj dién giat sé cao hon néu
co thé ban ndi dat.

c) Khéng dé cdc dung cu dién cam tay ngoai
troi mwa hodc & noi &m wét. Nudc véo trong
dung cu dién cam tay sé lam ting nguy co bj dién
giat.

d) Khéng dung day dién cho cac muc dich
khdc. Tuyét déi khéng str dung day dién
dé mang, kéo hodc rut phich cdm dung cu
dién cam tay. Pé day dién cdch xa nguén
nhiét, ddu mé, cdc canh sdc hodc cdc bd
phéan chuyén déng. Day dién bj héng hoac bj
vuéng sé lam tdng nguy co bi dién giat.

b

~
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3)

4)

e) Khi van hanh dung cu dién cam tay ngoai
troi, hdy str dung day néi dai phu hop dé

str dung ngoai troi. St dung déy dién phu hop
dé str dung ngoai troi sé gitip gidm nguy co bj dién

giat.
f) Néu bat buéc phai van hanh dung cu dién

cam tay & noi &m wét, hdy st dung nguén

dwoc bao vé béi thiét bi ngat mach tw
déng (RCD). St dung RCD gitp gidm nguy co
bi dién giat.

An toan ca nhan

a) Hay tap trung, cha y vao nhiing gi ban

dang lam va tinh tao khi vdn hanh dung cu

dién cam tay. Khéng dworc str dung dung
cu dién cam tay khi ban dang mét hoac

dang bj anh hwéng caa ma tay, rweou hoac

thudc. Chi mot khodnh khdc mét tap trung trong
khi vér] hénly dung cu dién cam tay ciing c6 thé
dén dén chan thuong cé nhan nghiém trong.

b

~

kinh béo hé. Thiét bi bdo hé nhw mét na chéng

bui, gidy chong truot, mii cing hodc thiét bj béo vé
tai - néu dwoc st dung & nhiing diéu kién phu hop

- 86 giUp gidm céc chén thuong cé nhan.

¢) Trdnh vé tinh bat mdy. Dam bao ring céng
tac & vij tri tat trwérc khi noi véi nguon dién

va/hodc pin, khi cdm hodc mang dung cu.
Viéc cam dung cu dién cam tay khi ngén tay dat
vao cdng tic hodc sac pin cho dung cu dién cam
tay khi cong tic dang bat c6 thé gay tai nan.
Hay thdo hét khéa diéu chinh hodc co Ié
trwére khi bat dung cu dién cam tay. Co Ié
hodc khéa vén dé & bo phan quay clia dung cu

d

=

dién c&m tay c6 thé dén dén chan thuong cé nhén.

Khéng dworc véi tay. Hay dirng & tw thé
thich hop va luén git thing bang. biéu dé

e)

gitp kiém soat dung cu dién cam tay tét hon trong

céc tinh hudng bét ngo:.
f) M&c quan do phi hop. Khéng médc quan
do réng hodc deo dé trang strc. Giik cho
téc, quan do va gang tay tranh xa cdc bé
phan chuyén déng. Quén 4o rong, dé trang
strc hodc téc dai co thé bi mac vao céc b phéan
chuyén déng.
Néu cdc thiét bi dwoc cung cap dé két néi
cdc phwong tién hat hoac gom bui, phai
dam bdo nhirng thiét bj nay dwoc két néi
va str dung ding cédch. St dung thiét bi gom
bui c6 thé gidm céc nguy co lién quan dén bui.

~

g

St dung va bao quan dung cu dién cam tay

a) Str dung dung cu dién cam tay phu hop.
Str dung dung cu dién cam tay phu hop
v&i muc dich caa ban. Dung cu pht hop sé
gitip ban lam viéc hiéu qua va an toan hon theo
dung téc d6 duoc thiét ké.

St dung thiét bj bdo hé cd nhan. Luén deo

5

~

b) Khéng str dung dung cu dién cadm tay néu

c

~

d)

e

~

f)

g

~

céng tac khéng bat va tat dworc. Nhing
dung cu dién cam tay khong diéu khién duoc béng
céng téc déu rat nguy hiém va can phai duoc stra
chira.

Rut phich cam dung cu dién cam tay ra
khoi ngudn dién va/hodc pin ra khéi dung
cu dién cam tay trwérc khi thuc hién céc
diéu chinh, thay phu kién hodc bao quan
dung cu dién cam tay. Céc bién phép an toan
phong ngtra dé gitp gidm nguy co vo tinh khéi
déng dung cu dién cam tay.

Béo quan cdc dung cu dién cadm tay khéng
str dung xa tam tay tré em va khéng cho
phép nhitng ngwoi khéng quen véi dung
cu dién cam tay hodc nhing hwéng dan
nay van hanh dung cu dién cdm tay. Dung
cu dién cém tay sé rat nguy hiém khi duoc str
dung béi nhiing nguoi chura duoc huén luyén.
Bao tri dung cu dién cam tay. Kiém tra

cdc bé phan di chuyén xem cé bj ldp léch
hoac ket khéng, cac b6 phan co6 bj v
khéng va bat ky tinh trang nao khéc cé
thé anh hwéng dén viéc van hanh dung cu
dién cam tay. Néu dung cu dién cam tay
bi héng, hay stra chira trwérc khi str dung.
Rét nhiéu tai nan xay ra do céng téc béo tri céc
dung cu dién cam tay kém.

Bam béo cdc thiét bi cat luén sic va sach
sé. Céc dung cu cét duoc béo tri ding cach voi
céc canh cét sac sé it bj ket hon va dé diéu khién
hon.

St dung dung cu dién cam tay, cdc phu
kién va mdi khoan, v.v...theo cac hwong
dén nay, chi y dén céc diéu kién lam viéc
va céng viéc can thuwe hién. Str dung dung cu
dién c&m tay sai muc dich cé thé gay nguy hiém.

Bao dwdng
a) Hay dé nhan vién bao dwéng c6 chuyén

mén tién hanh bao dwéng dung cu dién
cam tay cho ban va chi st dung céc bé
phén thay thé chinh hang. Diéu nay gitp dam
bdo do an toan ctia dung cu dién cam tay do.

Cac hwéng dan an toan bé sung

danh cho may khoan bua xoay

Mang thiét bi bao vé tai. Viéc tiép xtc vdi tiéng 6n
c6 thé lam gidm thinh luc.

Str dung cédc tay cdm phu kém theo dung cu.
Viéc mét kha néng kiém soét c6 thé gay chén thuong
ca nhan.

Chi cam dung cu dién cam tay & phan bé mat
tay cdm cdch dién khi thwc hién thao tic ma
phu kién cit cé thé tiép xic véi hé théng day
dién chim hodc day dién cuda chinh dung cu.
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Phu kién cét tiép xtic voi day "cé dién" c6 thé khién
céc bo phén kim loai hé cta dung cu dién cdm tay
"nhiém dién" va khién nguwoi vén hanh bj dién giét.
Ding kep hay dp dung mét bién phdp thuc té
khdc nham cé dinh va d& phéi gia céng trén
ban mady. Giir ph6i bang tay hay duwa vao nguoi ban
déu lam cho phoi khong viing va c6 thé dan t6i mét
kiém soét.
Deo kinh bao hé hodc cdc thiét bj bdo vé mat
khdc. Céng tac khoan bia c6 thé lam bén ra cac
ménh vun. Nhitng manh vun nay c6 thé gay ra nhiing
tén thuong lau dai cho méat. Peo mét na chng bui
hodc khdu trang cho nhitng hoat dong phéat sinh bui.
Cén c6 thiét bj bdo vé tai cho hdu hét cac hoat dong.
Luén cdm chédc dung cu. Khéng cb véan hanh
dung cu khi khéng cadm duoc dung cu bang ca hai tay.
Khuyén nghi réng nén st dung tay cdm bén moi ltic.
Vén hanh dung cu nay bdng mot tay sé gy mét kiém
soat. Viéc duc qua hodc gdp vat liéu ctrng nhw thanh
c6t thép ciing co thé gay nguy hiém. Van chét tay cdm
bén chéc chan truée khi st dung.
Khéng van hanh dung cu nay trong thoi gian
dai. Rung chén tir hoat déng ctia may duc ¢ thé
nguy hiém cho ban tay va céanh tay ban. Peo gang tay
dé c6 thém I6p bdo vé va han ché tiép xuc bang cach
thwong xuyén nghi gidi lao.
Khéng tw diéu chinh lai mdi khoan. Viéc diéu
chinh lai mii khoan nén duoc chuyén gia ty quyén
thuc hién. Mdi duc duwoc diéu chinh lai khéng ding
céch c6 thé gay chén thuong.
Deo gang tay khi van hanh céng cu hodac thay
mii khoan. Cac b6 phan kim loai tiép can duoc trén
céng cu va mii khoan c6 thé tré nén rat néng trong
qué trinh van hanh. Mdi khoan nhé Iam bang vat liéu
bi v& c6 thé gay &nh hudng xau khi dung tay khéng.
Tuyét déi khéng dét dung cu xubéng cho dén
khi miii khoan dirng han. Miii duc chuyén
déng cé6 thé gay ra chan thwong.
Khéng ding bia dap vao mii khoan bj ket dé
thao chidng ra. Cac manh vun kim loai hodc mat vat
liu c6 thé véng ra va gay thuong tich.
Miii duc bi mon it cé thé dworc mai sac lai
bang cdch mai.
Bao quan day dién tranh xa mii khoan dang
quay. Khéng quén day dién xung quanh bét ky b6
phén nao cua co thé. Day dién quén xung quanh mii
dang quay c6 thé gay ra chan thuong ca nhan va mét
kiém soét.

CANH BAO: Ban nén str dung thiét bj ngét mach

tw déng c6 cuong dé dong dw dinh mire tr 30mA

tré xuéng.

Cac nguy co khac

C6 thé xay ra cac nguy co sau khi ding may khoan bua

xoay:

« Chén thuong do cham vao cac by phan quay hoac
cac bo phan nong cda dung cu

Cho du' ap dung cac quy tic an toz‘gn lién quan va dUng

céc thiet bi an toan cling khéng thé trginh dwoc mot sO

nguy co khac. Nhirng nguy co nay gom:

»  Suy giam thinh lyc.

* Nguy co bj chen cac ngén tay khi thay phu kién.

» Céc nguy co strc khde do hit phai bui khi lam viéc véi
bé tong va/hodc gach vira.

« Nguy co chén thuong ca nhén do céc hat bay vao
nguoi.

* Nguy co bj béng do cac phu kién tré nén néng trong
khi van hanh.

+ Nguy co chan thuong cé nhan do st dung trong thoi
gian dai.

An toan dién

Bong co dién duoc tpiét ké dé st dung tai mot murc dién

ap duy nhat. Lgén kiéem tra nguon dién co twong tng voi

dién ap trén bién thong so dinh murc hay khéng.

D Dung cu DeWALT nay da dwgc cach dién kép

theo tiéu chudn EN60745; do vay khéng can day
ndi d4t.
CANH BAO: Céc thiét bi 115 V phai duoc van
hanh qua may bién &p cach dién an toan c6 IuGi
tiép dAt gicta bo day chinh va b6 day phu.
Néu day dién bi hdng, phai thay bang day mai chuyén
dung duoc cung cAp tai co s& bdo hanh clia DeWALT.
Str dung day dién néi dai
Néu can dung day dién néi dai, hay st dung loai day 3 16
duoc chap nhan phu hop véi cdng suét dau vao cia dung
cu nay (xem phan Théng sé ky thuat). Kich thudc day
dan tdi thidu la 1,5 mm?; chiéu dai t6i da la 30 m.
Khi st dung tang day, ludn trai hét day ra.

Thiet bi trong hop

Hop san pham bao gdm:

1 May khoan bua xoay

Tay cam bén

Hop dung cu

Hwéng dan st dung

Kiém tra dung cu, cac by phan ho?c phu kién xem c6

bi hw héng do qua trinh van chuyén hay khéng.

+  Danh thoi gian doc ky va hiéu ré huéng dén st dung
truoc khi van hanh may.

e A A
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Ky hiéu trén dung cu

Trén may c6 cac ky hiéu sau:

@ Doc ki hwéng dan siv dung trwdc khi dung.
Mang thiét bj bao vé tai.

Peo kinh bao hd.

Vi tri ma ngay (Hinh A)
M4 ngay 13, bao gdm ca nam san xuét, dwoc in trén vo
may.
Vidu:
2017 XX XX
N&m sén xuét

Mb ta (hinh A)

A CANI-( BAO: Khéng stra déi dung cu dién cam tay
hay bat ky b phan nao ctia may. Viéc stra ¢6 thé
lam héng dung cu dién cdm tay hodc gay chén
thuong ca nhén.

1 Cong tac khdi dong 9 Num diéu tbc va luc dap
2 Tay cdm bén dién tor ’ ’
3 Thung trudc (Vanh) 10 Bén bao hé thong chong
4 Cong tic chon ché do xczay LED mau dé(chi co
5 Tay cim chinh trén D?573:‘3'D25]‘73)
6 Gid gi mdi khoan @ D2n bao mon choi LED
7 Ona 16t ham mau vang(chi cd trén
nglotham - D25733,025773)

8 Cong tac o0 dinh 12 L6 gén thé dung cu

toc do(chi co trén DeWALT

D25733,D25773) L

13 Ma ngay

Muc dich str dung

Buia khoan khong day cong suét cao dworc thiét ké cho

cac ng dung khoan bé tdng va duc chuyén nghiép.

KHONG st dung may & nhitng noi &m wét hodc co chat

I6ng hoac khi d& chay.

Méay khoan bua xoay cong suat cao nay la dung cu dién

chuyén dung.

KHONG dé tré em tiép xuc v&i dung cu. Can phai co

ngwoi giam sat khi dung cu nay dwgc van hanh bdi nguoi

chwa cd kinh nghiém.

+ Tré em va ngwoi khong da sirc khée. Thiét bj nay
khéng duoc thiét ké cho tré em hodc ngudi khong da
strc khoe str dung ma khong co sw giam sat.

+ Khong cho phép nhirng ngudi (bao gém ca tré em)
bi suy gidm nang luc thé chét, tri tug hodc cam giac,
hay nguoi thiéu kinh nghiém, kién thirc hoc k§ nang
s dung dung cu dién cam tay nay, trir khi cd s giam
sat clia ngwdi chiu trach nhiém vé van dé an toan clia
ho. Tuyét déi khong dugc dé tré em mot minh véi san
pham nay.

Tinh nang khéi dong nhe

Tinh nang khéi ddng nhe cho phép dung cu tang toc tur tir,
do d6 tranh dwoc nguy co mii khoan bat ra khai vi tri 16
da dinh khi khéi dong.

Tinh nang khéi ddng nhe cling Iam gidm phan Iwc mo
men tlrc thdi truyén téi hop sb va ngwdi van hanh khi khéi
dong may khoan bda néu dang c6 mdi khoan ndm trong
16 hién thoi.

Hé thong kiem soat dd rung chu
dong (AVC)

Dé kiém soat do rung dwoc tot nhét, gitr dung cu nhw md
ta trong phan Vj tri tay phi hop va ding luc viva da dé
co cAu giam chn trén tay cdm chinh & vi tri khoang gitra.
Hé thdng kiém soat do rung cha dong vo hiéu hda do rung
bat nguoc lai tir co' ciu buia. Nhe gidm d6 rung & tay va
canh tay, hé théng cho phép s dung bua thoai mai hon
trong thdi gian 1au hon, ddng thai kéo dai tudi tho clia
thiét bi.

Bua chi can lyc vira da dé kich hoat hé théng kiém soat
d6 rung chua dong. Viéc tac dong lwc qua mirc sé khong
lam dung cu khoan hodc duc nhanh hon va hé thdng kiém
soat dd rung chi dong sé khong hoat dong.

Thé dung cu DeWALT san sang

str dung (Hinh A)(chi c6 trén
D25733,D25773)

Phu kién tuy chon

May khoan bua nay di kém véi 16 gan 12 va dinh ghim dé
l&p d&t mot Thé dung cu DeWALT. Ban sé& can mot dau
miii khoan T20 d& I4p thé. Thé dung cu DeWALT dwoc
thiét ké dé theo déi va dinh vi cac dung cu dién, thiét

bi v may méc chuyén nghiép béing cach st dung trng
dung DeWALT Tool Connect™. D& Iap d&t Thé dung cu
DeWALT dung cach, hay tham khado hwéng dan s dung
Thé dung cu DeWALT.

Caéng tac c6 dinh téc do (Hinh A)
(chi cé trén D25733,D25773)

Chi cho ché do déo

Nut c6 dinh toc d6 8 gitp thuan tién cho viéc st dung céc
{rng dung trong thi gian dai. D& gir ¢b dinh tbc dd, hay
4n cdng tac cb dinh tbc dd khi dung cu dang chay. Dung

cu sé tiép tuc van hanh khi cong téc duoc nha. D& mé
khoa va tat dung cy, hay an va nha cong tac.

Dieu toc va lwc dap dién te (Hinh A)
Tinh nang diéu tdc va lwc dap dién tir cho phép str dung
cac mii khoan nhd hon ma khong xay ra nguy co gay v&
mi khoan, khoan bua ma khong lam v& manh céac vat liéu
nhe va gion cting nhw kiém soat dung cu téi wu dé duc
dwoc chinh xac.

Dé& dat num didu toc va luc dap dién tr 9, hay xoay nim
dén mirc mong mudn. Sb cang 16n thi tdc d6 va luc dap
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cang manh. Cac mic cai dat cho nim gidp dung cu tré

nén cuc ky linh hoat va cé thé dap tng cho nhidu (ng

dung khéc nhau. Cai d&t can thiét phu thudc vao kich c&

mi khoan va d6 crng cla vat liéu dwoc khoan.

+  Khi duc hay khoan vat liéu mém, gion hoac khi can
pha téi thiéu, hdy dat nam vé mirc cai dat thap;

« Khi pha hay khoan cac vat liéu cirng hon, hay dat nim
vé& mirc cai dét cao.

Khép ly hop qua tai

Trong trwérng hop miii khoan bj ket, dan déng cho truc
khoan bj gian doan. Do lyc tac ddng ctia may, ludn gilr
dung cu bang ca hai tay va dirng & tw thé chac chan. Sau
khi qua tai, nha va nhan cong tac khdi dong dé gai lai dan
dong.

Ly hep co khi

Dung cu nay dwoc trang bi ly hop co khi. Tin hiéu bao cho
biét ly hop da kich hoat s& Ia am thanh banh céc cting véi
do rung I6n.

Hé théng chdéng xoay(chi cé trén
D25733,D25773)

Ngoai bé ly hop, hé théng chéng xoay gilip tang cwong
su tién dung va an toan cho ngudi dung thong qua mét
cong nghé chdng xoay trén ban mach cé kha ning phat
hién trwdrng hop ngudi diing méat kiém soat ddi vai may
khoan bua. Khi phat hién hién twgng ket, mé men va téc
do duoc giam xudng tirc thoi. Tinh nang nay gilp ngén
khéng cho dung cu tw quay, do d6 gidm nguy co bj chan
thwong cb tay.

Dén bao hé théng chéng xoay 10 s& phat sang dé chi bao
trang thai.

Pén bao chéng xoay va bao dwéng
LED (Hinh A)
(chi cé trén D25733,D25773)

May khoan btia xoay c6 hai dén LED dé chi béao churc
nang chéng xoay (ADC) va d{an bao bao dwdng. Xem
bang @& biét thém thadng tin vé& chirc nang dén LED.

Chtrc ndng déen LED Mb ta

Do C6 dinh téc d6/Bao dwdng

I (nhap nhay) Dén bao hé thdng chdng
xoay LED 10 séang lén néu

cdng tc ¢ dinh toc d6 8
duoc st dung & moi ché do
trr ché do déo hodc xay ra
sw ¢d dbi voi dung cu hodc
chdi than d4 bi mon hoan
toan

Chong xoay

D4 gai hé théng chdng xoay,
dung cu dang chay & tbc

d0 thép.

Bao dwdng chdi than

Dén bao mon chéi LED mau
vang 11 sang lén khi chéi
than gan nhu mon han, bo
hiéu rang dung cu can duoc
bdo dwéng trong vong 8 gie
st dung t6i.

LAP RAP VA PIEU CHINH

CANH BAO: Bé giam nguy co chén thwong
cd nhan nghiém trong, hdy tat mdy va ngat
két noi khéi nguon dién trwéc khi thue
hién bat ky diéu chinh nao hodc thdo/lap
cdc dé ga hodc phu kién. Dam bao cong tac
khdéi dong & vi tri OFF. Viéc vo tinh khéi dong co
thé gay chén thuong.

Tay cam bén (Hinh A, B)

A CANH BAO: Dé gidm rtii ro vé chén thuong cé
nhén, LUON van hanh dung cu véi tay cam bén
duoc 1ap ding céch. Néu khéng thuc hién duoc
nhw vay c6 thé dan dén tay cdm phu truot ra trong
qué trinh van hanh dung cu va gay mét kiém soét.
Céam dung cu béng ca hai tay dé t6i da kha nang
kiém soét.

Tay cadm bén 2 dwoc gén véi phia truéc clia vo hop tbe

do va c6 thé quay 360° d& st dung cho ca tay trai va tay

phai.

Lap tay cam bén thang (Hinh B)

1. M& rong khe hé & vong khoa clia tay cAm bén 2 bang

cach xoay ngwoc chiéu kim déng hé.

2. Trwot cum tay cAm bén trén mi dung cu qua vong
thép 14 va dat trén vanh 3 qua dau gir mdi duc va
ong lét.

3. Xoay cum tay cm bén vao vi tri mong mudn. Déi voi
khoan bua khoan ngang cé miii khoan nang, dat cum
tay cAm bén & goc xap xi 20° so v&i dung cu dé dat
hiéu qua kiém soat toi wu.

4. Khéa cum I&p tay cAm bén vao vi tri bang céch siét
chat tay cAm 2, xoay theo chiéu kim déng hd cho dén
khi cum khéng quay nira.

Mii khoan va gia d& miii khoan
CANH BAO: Nguy co gay béng. LUON deo géng
tay khi ban thay mii khoan. Cac bd phan kim loai
tiép can duoc trén cong cu va miii khoan c6 thé tré
nén rét néng trong qua trinh van hanh. Mii khoan
nhé lam béng vét ligu bj vé c6 thé géy anh hudng
xau khi diing tay khong.

bo
I (luén bat)

Vang
g (luén bat)
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C6 thé Iap may khoan bua véi cac mii khoan khac nhau
tly theo (*ng dung. Chi str dung miii khoan séc.

Thao va lap phu kién SDS MAX (Hinh C)

May nay s dung cac mii khoan va mii duc SDS MAX
(tham khao mat cat ngang cia mét chudi khoan SDS MAX
& trang roi trong Hinh C).

1. Vé sinh chu6i khoan.

2. Kéo bng 16t ham 7 ra phia sau va I&p chudi khoan.

3. Xoay nhe miii duc cho dén khi éng I6t quay khop vao
vi tri.

4. Kéo mii khoan/duc ra dé kiém tra xem d3 khoa chat
chwa. Chirc nang dap bua doi héi mii khoan/duc phai
¢6 kha nang di chuyén doc theo truc vai centimet khi bj
khéa vao trong dau gai clia dung cu.

5. D& thao miii duc, kéo 6ng 16t ham dau gai clia dung cu
7 ra phia sau rdi kéo mdii khoan ra khéi dau gai mii
khoan 6.

HOAT DONG

Hwéng dan sir dung
CANH BAO: Ludn tuén theo céc huéng dan va
quy tac hién hanh vé an toan.
CANH BAO: Pé giam nguy co’ chdn thwong
cd nhan nghiém trong, hdy tit mdy va ngat
két ndi khéi ngudn dién trwéc khi thwe
hién bat ky diéu chinh nao hodc thdo/lap
cdc dé gd hodc phu kién. Dam bao cong tac
khdi dong & vi tri OFF. Viéc vo tinh khéi dong co
thé gay chén thuong.

Vi tri tay phu hop (Hinh D)

A CANH BAO: Dé gidm nguy co chén thuong ca
nhén nghiém trong, LUON dé tay & vij tri phu hop
nhw hinh vé.

A CANH BAO: Dé gidm nguy co chén thuong ca
nhén nghiém trong, LUON gil chét tay dé tranh
trurong hop bi git lai dot ngdt.

Vi tri tay phtt hop yéu cau mot tay dat Ién tay cdm chinh 5

, con tay kia dat [&n tay cAm bén 2.

Ché dd van hanh (Hinh A)
CANH BAO: Khong chon ché do van hanh khi
dung cu dang chay.
Dung cu nay duoc Iap cong tac chon ché do 4 dé chon
ché dé thich hgp véi hoat ddng mong mudn.

Ky hiéu Ché do Str dung
&ia
T Khoan bua Khoan bé tong va twong
T Chiducbua Déonhe

Piéu chinh mii
duc

0

Diéu chinh vj tri mdi duc

Pé chon ché dé van hanh

+ Xoay num chon ché do sao cho mii tén chi vao biéu
twong twong ng v&i che d6 mong muon.

LUU Y: Cong tAc chon ché do @ phai ludn & ché d

khoan xoay, duc bua xoay hodc chi duc bu§a. Cac vi tri

gilra cac ky hiéu khong van hanh du’gc. Can chay dong

co trong thoi gian ngan sau khi chuyén tlr ché do 'duc

bua' sang ché dd 'xoay' de can chinh cac banh rang.

Ky hiéu vi tri mii duc (Hinh A)

Mii duc c6 thé dwoc ky hiéu va khoa vao 24 vi tri khac

nhau.

1. Xoay cdng tac chon ché do 4 cho dén khi chi vao vi
tri ().

2. Xoay mdii duc vao vi tri mong mudn.

3. Xoay cong tic chon ché do 4 t6i vi tri “Chi duc bla’.

4. Van mii duc cho t&i khi dwoc khoa vao vi tri.

Thwc hién mét irng dung (Hinh A)
CANH BAO: BE GIAM NGUY CO' CHAN
THUONG CA NHAN, LUON dam béo phéi gia
cdng da duoc neo hodc kep chat. Néu khoan vat

5 dé han ché lam

liéu méng, str dung khéi g6 "ké"
héng vét ligu.

CANH BAQ.' Luén dgi cho dong co ding hén réi
méi thay doi chiéu quay.

Bat va tat (Hinh A)

Dé& bat dung cu, &n cong tac khdi dong 1.

Dé dirng dung cu, nha tay ra khdi cong tac.

Khoan bang miii khoan ctrng (Hinh A)

. L&p miii khoan pht hop.

. Xoay cong tic chon ché d 4 t&i vi tri khoan bua.

. D&t nim diéu tbc va lwc dap dién tir 9.

. L&p va diéu chinh tay cAm bén 2.

. Vach diém can khoan 16.

. Bat miii khoan vao diém can khoan rdi bat dung cu.

. Luén té‘t dung cu khi két thiic cong viéc va trudc khi
rat nguon.

Khoan béang miii khoan 15i (Hinh A)

1. LAp miii khoan 16i phu hop.

2. Lép khoan dinh tdm vao mi khoan I6i.

3. Xoay cong tic chon ché do 4 t6i vi tri khoan bua.

4. Xoay nim diéu toc va lwc dap dién tr 9 téi mire cai

dat toc d6 trung binh hodc cao.

5. Lé&p va diéu chinh tay cAm bén 2.

. Bat khoan dinh tam vao diém can khoan rdi bat dung
cu. Khoan cho ti khi 16i xuyén vao bé tong khoang 1
cm.

7. Drng khoan V? théo'khoan dinh tam. Bat mii khoan

Gi tré lai vao 16 va tiep tuc khoan.

~N o b wN -

[o)]
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8. Khi khoan xuyén qua cAu tric day hon do sau ctia miii

khoan I8i, hay pha v& hinh tru tron bé tdng hoac 16i
bén trong mii khoan mét cach thwdng xuyén.
D4 tranh vé tinh 1am vé& bé tong quanh 16 khoan, trwéc
tién hay khoan 16 c6 dwdng kinh béng véi duéng kinh
khoan dinh tam xuyén hoan toan qua két cau. Sau do,
khoan niva 16 I6i tir m&i bén.

9. Luén t&t dung cu khi két thic cong viéc va trwac khi
rdt nguén.

Péo va duc (Hinh A)

1. Lap mdii duc pht hop rdi diing tay xoay mdi duc d&

khdéa mii duc vao mét trong 24 vij tri.

. Dat cong tac chon ché d 4 t6i vi tri chi duc bua.

. Dat nim diéu tdc va lwc dap dién tir 9.

. L&p va diéu chinh tay cdm bén 2.

. Bat dung cu va tat dau lam viéc.

. Ludn tt dung cu khi két thic cong viéc va truoc khi

rit nguon.

BAO TRI

Dung cu dién cam tay ctia DeWALT duoc thiét ké dé van

hanh trong th&i gian dai va it phai bao tri nhat. Dung cu

van hanh lién tuc theo y mubn tuy thudc vao viéc bao

quan dung cuy dung cach va vé sinh thwong xuyén.
CANH BAO: Bé giam nguy co chédn thuong
cd nhan nghiém trong, hay tat mdy va ngat
két néi khéi nguén dién trwéc khi thue
hién bat ky diéu chinh nao hodc thdo/lap
cdc db gd hodc phu kién. Dam béo cong tac
khéi dong & vi tri OFF. Viéc vo tinh khéi déng co
thé gay chén thuong.

D O WN

'\0./' .
Tra dau

Dung cu dién cAm tay nay khong can tra thém dau.

Vé sinh

CANH BAO: Thuong xuyén théi bui ban khéi vé
dung cu khi théy bam bui xung quanh cac khe
théng gio. Beo kinh bdo h§ va mét na chéng bui
duwogc phé duyét khi thue hién quy trinh nay.

CANH BAO: Tuyét dbi khong st dung cac dung
moi va héa chat manh dé vé sinh céc bé phan
khéng lam béng kim loai cda dung cu. Cac héa
chét nay c6 thé lam tén hai dén cac nguyén vat
liéu st dung trong cac bo phan nay. Chi str dung
khan duoc lam 4m béng nuéc va xa phong c6 tinh
téy nhe. Tuyét dbi khéng dé chét Iéng lot véo bén
trong dung cu; khéng dwoc ngdm céac b phén cta
dung cu vao chét Iéng.

A

Phu kién tuy chon
CANH BAO: Vi céc phu kién, ngoai cac phu kién
do DeWALT cung cép, chua duoc kiém tra véi sén
pham nay nén viéc st dung chiing cting véi dung
cu nay cé thé gay nguy hiém. Dé gidm nguy co
chén thuong, chi duoc st dung céc phu kién do
DeWALT khuyén nghi cho sén phdm nay.
C6 nhiéu loai mi khoan va mii duc SDS MAX khac nhau
dé ban Iya chon. Phai thwong xuyén tra dau cho cac phu
kién va db ga st dung gan thiét bi SDS MAX.
Hoi y kién dai ly dé biét thém thong tin vé& cac phu kién
phu hop.
Bao vé méi trwong
Thu gom riéng. Khdng dwoc vikt bd san pham
E va pin ¢ ky hiéu nay cung véi rac thai sinh hoat
théng thwong.
W 5230 pham va pin chiva vat liéu c6 thé thu hdi
hoac tai ché gitip gidm nhu cau vé vat lidu thd. Vui Iong tai
ché san ph3m dién va pin theo quy dinh clia dia phuong.
Théng tin thém c6 s&n tai www.2helpU.com.
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